Tierschutzverordnung 455.1

(TSchV)

vom 27. Mai 1981 (Stand am 1. Juli 2007)

Der Schweizerische Bundesrat,

gestiitzt auf Artikel 33 des Tierschutzgesetzes vom 9. Mirz 19781 (Gesetz),
und auf Artikel 6 Absatz 3 des Tierschutzgesetzes vom 16. Dezember 20052,3

verordnet:

1. Kapitel: Allgemeine Tierhaltungsvorschriften

Art. 1 Tiergerechte Haltung

I Tiere sind so zu halten, dass ihre Kérperfunktionen und ihr Verhalten nicht gestort
werden und ihre Anpassungsfahigkeit nicht {iberfordert wird.

2 Fitterung, Pflege und Unterkunft sind angemessen, wenn sie nach dem Stand der
Erfahrung und den Erkenntnissen der Physiologie, Verhaltenskunde und Hygiene
den Bediirfnissen der Tiere entsprechen.

3 Tiere diirfen nicht dauernd angebunden gehalten werden.

4 Abweichungen von Tierhaltungsvorschriften sind ausnahmsweise zuléssig, solange
sie erforderlich sind, um Krankheiten zu verhiiten oder zu heilen.

Art. 2 Fiitterung

I Tiere sind regelmissig und ausreichend mit geeignetem Futter und, soweit nétig,
mit Wasser zu versorgen. Werden Tiere in Gruppen gehalten, muss der Tierhalter
dafiir sorgen, dass jedes Tier geniigend Futter und Wasser erhalt.

2 Das Futter muss so beschaffen und zusammengesetzt sein, dass die Tiere ihr art-
eigenes, mit dem Fressen verbundenes Beschéftigungsbediirfnis befriedigen konnen.

3 Lebende Tiere diirfen nur fiir Wildtiere als Futter verwendet werden; das Wildtier
muss das Beutetier wie in freier Wildbahn fangen und tSten konnen.

Art. 3 Pflege

1 Die Pflege muss haltungsbedingte Krankheiten und Verletzungen verhindern sowie
das arteigene Pflegeverhalten der Tiere ersetzen, soweit dieses durch die Haltung
eingeschréankt und fiir die Gesundheit erforderlich ist.

AS 1981 572

1 SR 455

2 AS 2006 1423; BBI 2006 327

3 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 12. April 2006 (AS 2006 1427).
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2 Der Tierhalter muss das Befinden der Tiere sowie die Einrichtungen geniigend oft
iiberpriifen. Er muss Miéngel an den Einrichtungen, die das Befinden der Tiere
beeintrichtigen, unverziiglich beheben oder aber andere geeignete Massnahmen zum
Schutz der Tiere treffen.

3 Kranke und verletzte Tiere muss der Tierhalter unverziiglich ihrem Zustand ent-
sprechend unterbringen, pflegen und behandeln oder aber toten.

Art. 4 Unterkunft

I Fiir Tiere, die sich den klimatischen Verhéltnissen nicht anpassen kdnnen, muss
der Tierhalter fiir Unterkunft sorgen.

2 Unterkiinfte miissen leicht zugénglich und so gerdumig sein, dass die Tiere normal
stehen und liegen koénnen; sie miissen so gebaut sein, dass die Verletzungsgefahr
gering ist.

Art. 5 Gehege

I Als Gehege gelten umgrenzte Flichen und Réume, in denen Tiere gehalten wer-
den, einschliesslich Kéfigen, Terrarien, Aquarien, Aufzuchtbecken und Fischtei-
chen, jedoch nicht Transportbehilter.

2 Gehege miissen so gebaut und eingerichtet sein, dass die Verletzungsgefahr gering
ist und die Tiere nicht entweichen konnen.

3 Gehege, in denen sich Tiere dauernd oder iiberwiegend aufhalten, miissen so gross
und so gestaltet sein, dass die Tiere sich artgemiss bewegen konnen. Die Gehege
und deren Bdden miissen so beschaffen sein, dass die Gesundheit der Tiere nicht
beeintrachtigt wird.

4 Werden Gehege mit mehreren Tieren besetzt, so muss der Tierhalter dem Verhal-
ten in der Gruppe Rechnung tragen. Werden mehrere Tierarten im selben Gehege
gehalten, miissen Ausweich- und Riickzugsmoglichkeiten vorhanden sein. Fiir Tiere,
die iiberwiegend oder zeitweilig einzeln leben, und fiir unvertrégliche Tiere miissen
Absperrgehege vorhanden sein.

5 Gehege miissen im Ubrigen fiir Tiere, die in den Anhiingen 1-3 aufgefiihrt sind,
den dort vorgeschriebenen Mindestanforderungen entsprechen.

Art. 6 Standplitze, Boxen, Anbindevorrichtungen

Standpléitze, Boxen und Anbindevorrichtungen miissen so gestaltet sein, dass die
Tiere artgemadss abliegen, ruhen und aufstehen kdnnen. Anbindevorrichtungen diir-
fen nicht zu Verletzungen fiihren. Seile, Ketten, Halsbander und dhnliche Anbinde-
vorrichtungen sind geniigend oft zu kontrollieren und den Kdrpermassen der Tiere
anzupassen.

Art. 7 Klima

I Réume, in denen Tiere gehalten werden, miissen so gebaut, betrieben und geliiftet
werden, dass ein den Tieren angepasstes Klima erreicht wird.
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2 Bei geschlossenen Raumen mit kiinstlicher Liiftung muss die Frischluftzufuhr auch
bei Ausfall der Anlage gesichert sein.

2. Kapitel: Tierpfleger

Art. 84 Ausbildung

I Der Tierpfleger erwirbt in der Ausbildung Grundkenntnisse iiber die Haltung und
Pflege von Tieren sowie vertiefte Kenntnisse in einer bestimmten Fachrichtung.

2 Die Ausbildung erfolgt in einem anerkannten Ausbildungsbetrieb.

3 Die Ausbildungsbetriebe organisieren Ausbildungskurse und fordern das Selbst-
studium.

Art. 95 Priifung

1 Zur Priifung zugelassen werden Personen, die mindestens 18 Jahre alt sind, sich
tiber zwolf Monate Praktikum in einem Ausbildungsbetrieb ausweisen kénnen und
einen von den Kantonen durchgefiihrten Vorbereitungskurs besucht haben.

2 Die Kantone fiihren die Priiffungen zum Erwerb des Fahigkeitsausweises zusam-
men mit den Ausbildungsbetrieben und unter Aufsicht des Bundesamtes fiir Veteri-
niarwesen (Bundesamt) durch.

3 Die kantonale Behorde, welche die Priifung durchfiihrt, erteilt den Fahigkeitsaus-
weis auf dem Formular des Bundesamtes. Der Ausweis ist fiir die ganze Schweiz
giiltig.

4 Die Kantone konnen eine Priifungsgebiihr erheben.

Art. 106 Priifungsvorschriften

Das Eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement (Departement) regelt den Erwerb
des Fahigkeitsausweises.

Art. 11 Einsatz von Tierpflegern

I In gewerbsmissigen Wildtierhaltungen, in Betrieben, die gewerbsméssig mit Tie-
ren handeln, in Versuchstierhaltungen, -zuchten und -handlungen sowie in Tier-
heimen, Tierkliniken und Betrieben, die gewerbsmissig Heimtiere ziichten und
halten, miissen die Tiere grundsitzlich durch Tierpfleger mit Fahigkeitsausweis oder
unter deren unmittelbaren Aufsicht betreut werden. Die Anzahl der Tierpfleger
richtet sich nach der Art und Zahl der Tiere.”

Fassung gemadss Ziff. I der V vom 12. Aug. 1986 (AS 1986 1408).
Fassung gemadss Ziff. I der V vom 12. Aug. 1986 (AS 1986 1408).
Fassung gemiss Ziff. I der V vom 12. Aug. 1986 (AS 1986 1408).
Fassung gemadss Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1121).

- NV
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2 Keine Tierpfleger mit Fahigkeitsausweis sind notwendig fiir Tiere, die nach Wis-
senschaft und Erfahrung einfach zu halten sind und durch Personen ohne die beson-
deren Fachkenntnisse betreut werden kdnnen.

3 Die kantonale Behorde kann ausnahmsweise bewilligen, dass eine Person, deren
Beruf vergleichbare Kenntnisse und Féhigkeiten voraussetzt, an Stelle eines Tier-
pflegers mit Fahigkeitsausweis tétig ist.

4 Tierkliniken sind tierdrztlich geleitete Betriebe, in denen kranke oder verletzte
Tiere stationir behandelt werden.8

3. Kapitel: Haustiere
1. Abschnitt: Allgemeine Bestimmungen

Art. 12 Begriff

Als Haustiere gelten die domestizierten Tiere der Pferde-, Rinder-, Schweine-,
Schaf- und Ziegengattung, ausgenommen die der exotischen Arten, sowie Haus-
kaninchen, Haushunde, Hauskatzen und Hausgefliigel (Haushiihner, Truthiihner,
Perlhiihner, Hausgénse, Hausenten und Haustauben).

Art. 13 Stallboden

I Stallbéden miissen leicht gleitsicher und trocken zu halten sein. Sie miissen im
Liegebereich dem Warmebediirfnis der Tiere geniigen.

2 Spalten-, Loch- und Gitterbdden miissen der Grésse und dem Gewicht der Tiere
angepasst sein. Spaltenbdden miissen plan und die einzelnen Balken unverschiebbar
verlegt sein.

Art. 14 Beleuchtung
I Haustiere diirfen nicht dauernd im Dunkeln gehalten werden.

2 Stille, in denen sich die Tiere dauernd oder iiberwiegend aufhalten, miissen wenn
moglich durch natiirliches Tageslicht beleuchtet sein. Die Beleuchtungsstirke im
Bereich der Tiere muss tagsiiber mindestens 15 Lux, fiir Hausgefliigel mindestens
5 Lux betragen.

3 Die Lichtphase darf nicht kiinstlich auf iiber 16 Stunden pro Tag ausgedehnt wer-
den.

8 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1121).
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Art. 15 Steuervorrichtungen in Stéllen

Scharfkantige, spitze oder elektrisierende Vorrichtungen, die das Verhalten der Tiere
im Stall steuern, sind verboten. Zuldssig sind auf das einzelne Tier einstellbare
Elektrobiigel fiir Rindvieh und, voriibergehend, elektrische Abschrankungen in
Laufstéllen.

2. Abschnitt: Rindvieh

Art. 16 Fiitterung der Kélber
1 Kélber miissen so gefiittert werden, dass sie mit geniigend Eisen versorgt sind.

2 Kélber, die mehr als drei Wochen alt sind, miissen Stroh, Heu oder dhnliches Fut-
ter zur freien Aufnahme erhalten.

3 Maulkorbe diirfen Kélbern nicht angelegt werden.

Art. 16a° Haltung der Kélber

I Die Anbindehaltung ist fiir Kdlber bis zum Alter von vier Monaten verboten, aus-
genommen kurzfristig bei Aufzuchtkilbern und beim Trénken.10

2 Kélber im Alter von zwei Wochen bis vier Monaten miissen in Gruppenhaltungs-
systemen gehalten werden. Ausgenommen sind Kélber, die in Hiitten mit dauerndem
Zugang zu einem Gehege im Freien gehalten werden.!!

3 Einzeln gehaltene Kélber miissen Sichtkontakt zu Artgenossen haben.

Art. 1712 Liegebereich

I Fir Kélber bis vier Monate, fiir Kithe und hochtrachtige Rinder sowie fiir Zucht-
stiere muss der Liegebereich mit ausreichender und geeigneter Einstreu versehen
werden.13

2 Fiir iibriges Rindvieh muss bei Neu- und Umbauten ein Liegebereich eingerichtet
werden, der mit ausreichender und geeigneter Einstreu oder einem weichen, ver-
formbaren Material versehen ist.

9 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS1997 1121).

10 Siehe auch die SchIB And. 14. 5. 1997 hiernach.

11 Siehe auch die SchiB And. 14. 5. 1997 hiernach.

12 Fassung gemdss Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1121). R

13 Siehe auch die SchiB And. 14. 5. 1997 hiernach.
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Art, 1814 Anbindehaltung

Rindvieh, das angebunden gehalten wird, muss sich regelméssig, mindestens jedoch
an 90 Tagen pro Jahr ausserhalb des Stalls bewegen kdnnen.

Art. 19 Laufstille

I'In Laufstdllen fir Rindvieh miissen die Laufgénge in der Liegehalle so angelegt
sein, dass die Tiere einander ausweichen konnen.

2 In Laufstéllen mit Liegeboxen diirfen nicht mehr Tiere eingestallt werden, als Lie-
geboxen vorhanden sind.

3 Fiir kalbende und kranke Tiere muss ein besonderes Abteil vorhanden sein.

3. Abschnitt: Schweine

Art. 20 Beschiftigung

Schweine miissen sich iiber langere Zeit mit Stroh, Raufutter oder andern geeigneten
Gegenstdnden beschiftigen konnen.

Art. 2115 Stallbéden und Liegeflichen

1 Einzelstdnde fiir Sauen und Buchten fiir Zuchteber diirfen nur zur Hilfte, Ferkel-
aufzuchtbuchten nur zu zwei Dritteln mit Spalten- oder Lochbdden versehen sein.

2 Fiir Schweine in Gruppenhaltung muss bei Neu- und Umbauten ein Liegebereich
auf nichtperforiertem Boden eingerichtet werden.

Art. 22 Einzelhaltung

I Zuchteber und Mastschweine diirfen nicht in Einzelstinden gehalten werden. Aus-
genommen sind einzelne Mastschweine, die in der Entwicklung zuriickgeblieben
sind und ausgemastet werden.

2 Kastenstinde fiir Galtsauen diirfen nur wihrend der Deckzeit und hochstens wih-
rend zehn Tagen verwendet werden.16 17

3 Schweine diirfen nicht angebunden gehalten werden.!8 19

14 Fassung gemiss Ziff. [ der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1121).

15 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1121).

16 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS1997 1121).

17" Siehe auch die SchiB And. 14. 5. 1997 hiernach.

18 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS1997 1121).

19 Siehe auch die SchiB And. 14. 5. 1997 hiernach.
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Art. 22420 Gruppenhaltung

I'In Gruppen gehaltene Sauen diirfen nur wihrend der Fiitterung in Fressstdnden
oder Fressliegeboxen fixiert werden.

2 Bei Systemen mit Fressliegeboxen miissen die Génge so breit sein, dass sich die
Tiere ungehindert drehen und einander ausweichen kénnen.2!

Art. 2322 Abferkelbuchten

I Abferkelbuchten sind so zu gestalten, dass sich die Muttersau frei drehen kann.
Wihrend der Geburtsphase kann im Ausnahmefall die Sau fixiert werden.23

2 Einige Tage vor dem Abferkeln ist ausreichend Langstroh oder zum Nestbau
geeignetes Material und wihrend der Séugezeit ausreichend Einstreu in die Bucht zu
geben.

Art. 24 Ferkelkifige

Ferkel diirfen nicht in zwei oder mehrstockigen Kéifigen gehalten werden. Die Kéfi-
ge miissen oben offen sein.

3a. Abschnitt:24¢ Hauskaninchen

Art. 24a Beschiftigung und Gruppenhaltung

I Kaninchen miissen tdglich mit grob strukturiertem Futter wie Heu oder Stroh ver-
sorgt werden sowie stindig Objekte zum Benagen zur Verfiigung haben.

2 Jungtiere diirfen in den ersten acht Wochen in der Regel nicht einzeln gehalten
werden.

Art. 24b Gehege, Kifige und Einrichtungen
I Kéfige miissen:

a. eine Bodenfliche gemidss Anhang 1 Tabellen 141 und 142 Ziffer 11 aufwei-
sen oder, wenn die Bodenfldche kleiner ist, mit einer um mindestens 20 cm
erhohten Flache ausgestattet sein, auf welcher die Tiere ausgestreckt liegen
konnen;

b. mindestens in einem Teilbereich so hoch sein, dass die Tiere aufrecht sitzen
konnen;

20 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS1997 1121).

21 Siehe auch die SchiB And. 14. 5. 1997 hiernach.

22 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS1997 1121).

23 Siehe auch die SchiB And. 14. 5. 1997 hiernach.

24 Eingefligt durch Ziff. I der V vom 23. Okt. 1991, in Kraft seit 1. Dez. 1991
(AS 1991 2349).
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c. mit einem abgedunkelten Bereich ausgestattet sein, in den sich die Tiere
zurlickziehen konnen.

2 Kifige ohne Einstreu diirfen nur in klimatisierten Rdumen verwendet werden.

3 Gehege oder Kifige fiir hochtrachtige Zibben miissen mit Nestkammern ausgestat-
tet sein. Die Tiere miissen die Nestkammern mit Stroh oder anderem geeignetem
Nestmaterial auspolstern kdnnen. Zibben miissen sich von ihren Jungen in ein ande-
res Abteil oder auf eine erhohte Fliche zuriickziehen kénnen.

4. Abschnitt: Hausgefliigel

Art. 25 Einrichtungen
I Es miissen geniigend Fiitterungs- und Trénkeeinrichtungen vorhanden sein sowie:

a. fiir Zucht- und Legetiere aller Hausgefliigelarten: geschiitzte, abgedunkelte
Legenester mit Einstreu oder weicher Unterlage;

b. fiir Zucht- und Legetiere des Haus-, Trut- und Perlhuhns sowie fiir Tauben:
Sitzstangen oder geeignete Lattenroste;

c. fiir Enten: eine Badegelegenheit.

2 Diese Einrichtungen miissen fiir die Tiere leicht erreichbar sein.

Art. 26 Schnabelkiirzen, T6ten von Kiiken

1 Schnébel diirfen nicht so stark gekiirzt werden, dass die Tiere nicht mehr normal
fressen kdnnen.

2 Kiiken, die getotet werden, diirfen nicht aufeinandergeschichtet werden, solange
sie noch leben.

5. Abschnitt:
Bewilligung von Aufstallungssystemen und Stalleinrichtungen

Art. 27 Bewilligungspflicht

I Eine Bewilligung nach Artikel 5 des Gesetzes ist notwendig fiir serienméssig her-
gestellte Aufstallungssysteme und Stalleinrichtungen fiir Rindvieh, Schafe, Ziegen,
Schweine, Hauskaninchen und Hausgefliigel.

2 Bewilligt werden miissen Stalleinrichtungen, mit denen die Tiere hdufig in Beriih-
rung kommen, wie:

a.  Fiitterungs- und Trankeeinrichtungen;
b. Bodenbeldge und Kotroste;

c.  Abschrankungen und Steuervorrichtungen;
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d.  Anbindevorrichtungen;
e. Legenester.

3 Aufstallungssysteme (Kéfige, Boxen, Stinde, Stille usw.) miissen als Ganzes
bewilligt werden, auch wenn ihre einzelnen Bestandteile schon bewilligt sind.

Art. 28 Bewilligungsverfahren

I Der inldndische Hersteller oder der Importeur richtet das Gesuch mit den zur Beur-
teilung erforderlichen Unterlagen an das Bundesamt fiir Veterindrwesen.

2Ist eine praktische Priifung notwendig, so wird sie an der Eidgendssischen For-
schungsanstalt fiir Betriebswirtschaft und Landtechnik oder bei einer andern geeig-
neten Stelle durchgefiihrt. Das Bundesamt unterbreitet dem Gesuchsteller einen
Kostenvoranschlag.

3 Der Gesuchsteller hat die Aufstallungssysteme und Stalleinrichtungen fiir die Prii-
fung unentgeltlich zur Verfiigung zu stellen. Er kann verpflichtet werden, fiir die
Kosten des Verfahrens einen Vorschuss zu leisten.

4 Das Bundesamt erteilt die Bewilligung. Es kann sie befristen und mit Bedingungen
und Auflagen fiir die Verwendung verbinden.

Art. 29 Kommission fiir Stalleinrichtungen

1 Das Departement wihlt eine beratende Kommission. Diese zihlt hochstens 15 Mit-
glieder und setzt sich namentlich aus Vertretern des Bundes und der Kantone sowie
aus Wissenschaftern und Fachleuten fiir Tierschutzfragen, Tierhaltung und Stallbau
zusammen.

2 Das Departement bestimmt den Prisidenten. Im Ubrigen konstituiert sich die
Kommission selbst. Sie stellt eine Geschéftsordnung auf. Das Bundesamt fiihrt das
Sekretariat.

3 Das Bundesamt kann die Kommission in allen mit der Bewilligung von Aufstal-
lungssystemen und Stalleinrichtungen zusammenhéngenden Fragen beiziehen. Die
Kommission nimmt Stellung zu den Gesuchen und Ergebnissen der praktischen Prii-
fungen, die das Bundesamt ihr vorlegt.

Art. 30 Kennzeichnung und Ver6ffentlichung

I Der Hersteller oder Importeur muss bewilligte Aufstallungssysteme und Stallein-
richtungen mit der Bewilligungsnummer versehen und die mit der Bewilligung ver-
bundenen Bedingungen und Auflagen dem Tierhalter mit einer Gebrauchsanweisung
bekanntgeben.

2Das Bundesamt verdffentlicht die Bewilligungen und die damit verbundenen
Bedingungen und Auflagen in den «Mitteilungen des Bundesamtes fiir Veterinir-
weseny.
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6. Abschnitt: Hunde

Art. 30425 Zucht und Sozialisierung

I Die Selektion, die Aufzucht, die Haltung und die Ausbildung von Hunden sind
darauf auszurichten, Hunde mit ausgeglichenem Charakter und guter Sozialisierbar-
keit sowie geringer Aggressionsbereitschaft gegeniiber Menschen und Tieren zu
erhalten. Die Aggressionsbereitschaft darf bei den Nachkommen nicht gesteigert
werden.

2 Welpen miissen ausreichend mit Menschen und mit anderen Hunden sozialisiert
und an ihre Umwelt gewohnt werden.

Art. 31 Hundehaltung

I Hunde miissen tdglich ausreichend Umgang mit Menschen und, soweit mdglich,
mit anderen Hunden haben.26

Ibis Hunde, die in Rdumen gehalten werden, miissen sich téglich entsprechend ihrem
Bediirfnis bewegen konnen. Wenn moglich sollen sie Auslauf im Freien haben.27

2 Hunde, die angebunden gehalten werden, miissen sich in einem Bereich von
wenigstens 20 m2? bewegen konnen. Sie diirfen nicht mit einem Wiirgehalsband
angebunden werden.

3 Fiir Hunde, die im Freien gehalten werden, muss eine Unterkunft vorhanden sein.

4 Wer einen Hund hélt, hat die ndtigen Vorkehrungen zu treffen, damit der Hund
Menschen und Tiere nicht gefahrdet.28

5 Den besonderen Aufgaben von Dienst-, Jagd-, Treib- und Herdenschutzhunden ist
Rechnung zu tragen.2?

Art. 32 Zughunde

I Zum Ziehen diirfen nur geeignete Hunde verwendet werden. Ungeeignet sind ins-
besondere kranke, hochtriachtige oder sdugende Tiere.

2 Die Hunde sind in geeignete Geschirre einzuspannen.

Art. 33 Ausbildung von Jagdhunden

1 Bodenhunde diirfen nur an einem Kunstbau abgerichtet und gepriift werden, der
von der kantonalen Behorde bewilligt worden ist.

2 Der Kunstbau wird bewilligt, wenn

a. die horizontalen Rohren und die Kessel an jeder Stelle abdeckbar sind;

25 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 12. April 2006 (AS 2006 1427).
26 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 12. April 2006 (AS 2006 1427).
27 Urspriinglich Abs. 1.

28 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 12. April 2006 (AS 2006 1427).
29 Eingefiigt durch Ziff. T der V vom 12. April 2006 (AS 2006 1427).
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b. die Bewegungen von Fuchs und Hund sich durch besondere Vorrichtungen
tiberwachen lassen;

c. das Schiebersystem so angelegt ist und bedient werden kann, dass ein direk-
ter Kontakt zwischen Hund und Fuchs ausgeschlossen ist.

3 Jede Veranstaltung, bei der Bodenhunde am Bau abgerichtet oder gepriift werden,
ist der kantonalen Behorde zu melden. Diese sorgt fiir die stindige Uberwachung der
Veranstaltung. Sie kann die Zahl der Baue und der Veranstaltungen begrenzen.

Art. 3430 Umgang mit Hunden

1 Beim Umgang mit Hunden sind {iberméssige Hérte und Strafschiisse sowie die
Verwendung von Stachelhalsbéndern verboten.

2 Hilfsmittel diirfen nicht derart verwendet werden, dass dem Tier Verletzungen oder
erhebliche Schmerzen zugefiigt werden oder dass es stark gereizt oder in schwere
Angst versetzt wird.

3 Der Einsatz von Geriten, die elektrisieren oder akustische Signale aussenden oder
mittels chemischer Stoffe wirken, ist verboten; ausgenommen sind Dressurpfeifen
und der fachgerechte Einsatz von Umzidunungssystemen.

4 Auf Gesuch hin kann die kantonale Behorde Personen, die sich iiber die notwendi-
gen Fahigkeiten ausweisen, die Verwendung von Gerdten nach Absatz 3 ausnahms-
weise zu therapeutischen Zwecken bewilligen.

3a. Kapitel:3! Tierheime und Heimtiere

Art. 34432 Meldungen

1 Tierirzte, Arzte, Zollorgane und Hundeausbildende sind verpflichtet, der zustindi-
gen kantonalen Stelle Vorfille zu melden, bei denen ein Hund:

a. Tiere oder Menschen erheblich verletzt hat; oder
b. Anzeichen eines iiberméssigen Aggressionsverhaltens zeigt.

2 Die Kantone konnen die Meldepflicht auf weitere Personenkreise ausdehnen.

Art. 34533 Kontrollen und Massnahmen

1 Geht eine Meldung nach Artikel 34a ein, so iiberpriift die zustindige kantonale
Stelle den Sachverhalt. Dazu kann sie Sachverstindige beiziehen.

2 Das Bundesamt legt die Modalititen fiir die Uberpriifung fest.

30 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1121).

31 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1121).

32 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 12. April 2006 (AS 2006 1427).

33 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 12. April 2006 (AS 2006 1427).

11



455.1 Natur- und Heimatschutz

3 Ergibt die Uberpriifung, dass ein Hund eine Abnormitiit im Verhalten, insbesonde-
re ein liberméssiges Aggressionsverhalten zeigt, so ordnet die zustdndige kantonale
Stelle die erforderlichen Massnahmen an.

4 Sie kann anordnen, dass der Hundehalter bestimmte Kurse iiber den Umgang mit
Hunden besucht.

Art. 34¢34 Begriffe

I Tierheime sind Betriebe, in denen Tiere in Pension gehalten oder herrenlose Tiere
betreut werden.

2 Als Heimtiere gelten Tiere, die aus Interesse am Tier oder als Gefédhrten im Haus-
halt gehalten werden oder die fiir eine solche Verwendung vorgesehen sind.

Art. 34435 Meldung von Tierheimen und von gewerbsmaéssigen Zuchten und
Haltungen von Heimtieren

I Wer ein Tierheim betreibt oder zu betreiben beabsichtigt, muss dies der kantonalen
Behorde melden.36

2 Wer gewerbsmissig die Zucht oder die Haltung von Heimtieren betreibt oder zu
betreiben beabsichtigt, muss dies der kantonalen Behdrde melden.37

3 Anzugeben sind:
a. die verantwortliche Person;
b. Art und maximale Anzahl der Tiere;
c.  Grosse, Zahl und Beschaffenheit der Haltungseinheiten;

d. Bestand und Ausbildung des Personals fiir die Tierpflege.

4. Kapitel: Wildtiere
1. Abschnitt: Allgemeines

Art. 35 Begriff

I Als Wildtiere gelten alle Tiere ausser den Haustieren (Art. 12) und den besonders
fiir Tierversuche geziichteten Labornagetieren.

2 Den Wildtieren gleichgestellt sind:

a. die Nachkommen erster Generation aus der Kreuzung zwischen Wild- und
Haustieren;

b. die Nachkommen aus der Kreuzung zwischen Nachkommen nach Buchstabe
a untereinander;

34 Urspriinglich Art. 34a.
35 Urspriinglich Art. 34b.
36 Siche auch die SchiB And. 14. 5. 1997 hiernach.
37 Siehe auch die SchiB And. 14. 5. 1997 hiernach.
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c. die Nachkommen aus der Kreuzung zwischen Nachkommen nach Buchstabe
a und Wildtieren.38

Art. 36 Fiitterungsverbot

In offentlich zuginglichen Wildtierhaltungen, ausgenommen Anlagen fiir
Schwimmvdgel, ist den Besuchern das unkontrollierte Fiittern zu verbieten.

Art. 37 Einfangen und Einsetzen von Wildtieren

I Arzneimittel diirfen zum Einfangen von Tieren nur nach tierdrztlicher Anweisung
verwendet werden. Die Tiere sind bis zum Ende der Wirkung zu beobachten.

2 Werden Tiere, bei denen eine Schreckreaktion zu erwarten ist, in ein neues Gehege
eingesetzt, ist die Begrenzung fiir das Tier gut erkennbar zu machen. In eine Gruppe
diirfen weitere Tiere nur eingesetzt werden, wenn sie zuvor eingew6hnt und nachher
beobachtet werden.

2. Abschnitt: Bewilligung von Wildtierhaltungen

Art. 38 Gewerbsmissige Wildtierhaltung
I Als gewerbsmissige Wildtierhaltungen gelten:

a. zoologische Girten, Zirkusse, Durchfahrparks, Wildparks, Kleinzoos, Del-
phinarien, Volieren, Schauaquarien, Schauterrarien sowie dhnliche Einrich-
tungen, die
1. gegen Entgelt besichtigt werden kénnen oder

2. ohne Entgelt besichtigt werden konnen, jedoch in Verbindung mit
gewerblichen Einrichtungen (z. B. Gaststétten, Tankstellen, Laden-
geschifte oder Verkehrsbetriebe) oder zur allgemeinen Belebung des
Fremdenverkehrs betrieben werden;

b. Betriebe, in denen Wildtiere fiir Tierversuche, zur Eier-, Fleisch- oder Pelz-
gewinnung oder fiir hnliche Zwecke gewerbsmaéssig gehalten werden;

c. Betriebe, in denen Wildtiere fiir die Jagd geziichtet werden;
d. befristete Tierschauen, die 6ffentlich besichtigt werden kdnnen.

2 Ausgenommen sind Fischfarmen, Halterungsbecken fiir Speisefische und einzelne
Aquarien.

38 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 27. Juni 2001, in Kraft seit 1. Sept. 2001
(AS 2001 2063).
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Art. 39 Private Wildtierhaltung

Folgende Wildtiere diirfen auch nichtgewerbsmaissig nur mit Bewilligung gehalten
werden:

a.39 Sédugetiere, ausgenommen Lamas, Alpakas und deren Kreuzungen, sowie
Insektenfresser und Kleinnager;

b.40 Straussenvogel, Kiwis, Pinguine, Pelikane, Kormorane, Schlangenhalsvogel,
Stelzvogel, Flamingos, Taggreife, Kraniche, Sumpf- und Strandvdgel, gros-
se Aras und Kakadus, Nachtgreife, Nachtschwalben, Kolibris, Trogons,
grosse Nashornvogel, Nektarvogel, Paradiesvogel;

c.4l Riesen- und Sporenschildkroten, Meeresschildkroten, Krokodile, grosse
Leguane, Chamaeleo calyptratus, Grosstejus, Briickenechsen, Warane, die
erwachsen eine Gesamtlinge von mehr als 1 m erreichen, Varanus mitchelli,
Varanus semiremex, Krustenechsen, Giftschlangen, Riesenschlangen, die
erwachsen mehr als 3 m lang werden, ausgenommen Boa constrictor;

d. Riesensalamander;

e. Fische, die in Freiheit mehr als 1 m lang werden, ausgenommen einheimi-
sche Arten nach der Fischereigesetzgebung.

Art. 40 Einschrankungen

I Fiir Tiere, die ausserordentlich schwierig zu halten sind, darf die kantonale Behor-
de eine Bewilligung nur erteilen, wenn das Gutachten eines anerkannten Fach-
mannes nachweist, dass die tiergerechte Haltung gesichert ist.

2 Dies gilt insbesondere fiir:

a.42 Schnabeltier, Koala, Riesengleitflieger, Zwergameisenbér, Riesengiirteltier,
Schuppentiere;

b. Seetaucher, Lappentaucher, Rohrennasen, Tropikvogel, Tolpel, Fregatt-
vogel, Sekretir, Grosstrappen, Seeschwalben, Alken, Segler (ausgenommen
Nestlinge einheimischer Arten);

c.43 Meerechsen, Chaméleons, ausgenommen Chamaeleo calyptratus, Python
boeleni, Seeschlangen (Hydrophiidae);

39 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 27. Juni 2001, in Kraft seit 1. Sept. 2001
(AS 2001 2063).

40 Fassung gemiiss Ziff. I der V vom 27. Juni 2001, in Kraft seit 1. Sept. 2001
(AS 2001 2063).

4l Fassung gemiss Ziff. I der V vom 27. Juni 2001, in Kraft seit 1. Sept. 2001
(AS 2001 2063).

42 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 27. Juni 2001, in Kraft seit 1. Sept. 2001
(AS 2001 2063).

43 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 27. Juni 2001, in Kraft seit 1. Sept. 2001
(AS 2001 2063).
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d. Goliathfrosch;

e.44 Hochseehaie, Riffhaie.

Art. 41 Bewilligungsverfahren

I Der Tierhalter richtet das Gesuch an die Behorde des Kantons, in welchem die
Tiere gehalten werden sollen.

2 Fiir Zirkusse und fahrende Tierschauen ist der Kanton zustidndig, wo sich das Win-
terquartier oder die festen Einrichtungen fiir die Tiere befinden. Befinden sie sich im
Ausland, erteilt der Kanton, wo der Zirkus oder die fahrende Tierschau erstmals gas-
tieren will, die Bewilligung in Verbindung mit der Einfuhrbewilligung des Bundes-
amtes.

3 Das Gesuch muss angeben:
a. Zweck der Tierhaltung;
b. Artund Zahl der Tiere;
c.  Grosse und Beschaffenheit der Gehege;

d. fiir gewerbsmissige Wildtierhaltungen Bestand und Ausbildung des Perso-
nals fiir die Tierpflege.

4 Fiir zoologische Girten, Zirkusse und édhnliche Einrichtungen (Art. 38 Abs. 1
Bst. a) ist das Formular des Bundesamtes zu beniitzen.

Art. 42 Voraussetzungen der Bewilligung

I Rdume, Gehege und Einrichtungen miissen der Art und Zahl der Tiere sowie dem
Zweck des Betriebes entsprechen. Sie miissen so gebaut sein, dass die Tiere nicht
entweichen konnen. Gehege fiir Zirkustiere, die hdufig in der Manege arbeiten, und
Gehege, in denen Tiere nur kurzfristig gehalten werden, miissen den Mindestanfor-
derungen nach Anhang 2 nicht voll entsprechen.

2 Die Tiere miissen, soweit notig, durch bauliche Massnahmen gegen Witterung,
Storung durch Besucher, Larm und Abgase geschiitzt sein.

3 Die regelmissige tierdrztliche Uberwachung des Tierbestandes muss gesichert
sein; ausgenommen sind zeitlich befristete Tierschauen und kleine private Tierhal-
tungen.

4 Sind fiir eine Wildtierhaltung nicht Tierpfleger mit Fahigkeitsausweis vorgeschrie-
ben, muss der Gesuchsteller nachweisen, dass der Betreuer liber ausreichende
Kenntnisse in der Haltung der Tiere verfiigt.

5 Bei befristeten Tierschauen muss der Gesuchsteller nachweisen, dass die Tiere
nach Ende der Tierschau anderweitig geeignet untergebracht werden kdnnen.

44 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 27. Juni 2001, in Kraft seit 1. Sept. 2001
(AS 2001 2063).
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Art. 43 Inhalt der Bewilligung

I Die Bewilligung filir zoologische Girten, Zirkusse und &hnliche Einrichtungen
(Art. 38 Abs. 1 Bst. a) wird auf dem Formular des Bundesamtes erteilt. Sie gilt all-
gemein oder wird auf bestimmte Tierarten beschrankt und legt die Mindestzahl der
Tierpfleger mit Fahigkeitsausweis fest. Sie wird in der Regel nicht befristet.

2 Die Bewilligung fiir Wildtierhaltungen nach Artikel 38 Absatz 1 Buchstaben b und
¢ wird auf bestimmte Tierarten beschrinkt. Sie legt die Grosse der Gehege, die
zuldssige Belegungsdichte, die Mindestzahl der Tierpfleger mit Féhigkeitsausweis
und die Verfahren fiir das Betduben und T6ten der Tiere fest. Sie wird in der Regel
nicht befristet.

3 Die iibrigen Bewilligungen (Art. 38 Abs. 1 Bst. d, Art. 39 und 40) legen Arten und
Zahl der Tiere fest. Sie werden auf hochstens zwei Jahre befristet. Fiir grosse private
Wildtierhaltungen kann die kantonale Behorde eine Mindestzahl von Tierpflegern
mit Féhigkeitsausweis festlegen.

4 Die Bewilligungen konnen Fiitterung, Pflege und Unterkunft naher festlegen und
mit Bedingungen und Auflagen verbunden werden.

Art. 44 Kontrollen und Meldungen

I Der Bewilligungsinhaber muss nach den Weisungen der kantonalen Behorde eine
Tierbestandeskontrolle fiihren.

2 Er muss der kantonalen Behorde wesentliche Anderungen an den Bauten oder im
Tierbestand im voraus melden. Die Behorde entscheidet, ob eine neue Bewilligung
erforderlich ist.

3 Die Behorde iiberpriift die gewerbsméssigen Wildtierhaltungen mindestens einmal
jéhrlich. Haben zwei aufeinander folgende Kontrollen zu keiner Beanstandung
gefiihrt, so kann die Behorde die ndchste Kontrolle in einem lédngeren Abstand,
spatestens jedoch nach drei Jahren durchfiihren.45

5. Kapitel: Handel und Werbung mit Tieren

Art, 4546 Bewilligungspflicht

I Eine Bewilligung fiir den gewerbsmaéssigen Handel und die Werbung mit Tieren
(Art. 8 Abs. 1 des Gesetzes) ist auch nétig fiir Kleintiermédrkte und fiir Tierausstel-
lungen, bei denen Tiere verkauft werden. Ausgenommen sind lokale Veranstaltun-
gen.

45 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 27. Juni 2001, in Kraft seit 1. Sept. 2001
(AS 2001 2063).

46 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1121).
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2 Fiir den Viehhandel nach Artikel 34 Absatz 1 der Tierseuchenverordnung vom
27. Juni 199547 gilt das Viehhandelspatent als Bewilligung. Fiir den Viehhandel
nach Artikel 34 Absatz 2 der Tierseuchenverordnung ist keine Bewilligung nétig.

Art. 46 Bewilligungsverfahren

1 Bewilligungsgesuche fiir den Handel oder die Werbung mit Tieren sind an die kan-
tonale Behorde zu richten. Bewilligungen fiir Kleintiermérkte und fiir Tierausstel-
lungen, bei denen Tiere verkauft werden, sowie fiir das Verwenden lebender Tiere
zur Werbung sind vom Veranstalter zu beantragen.

2 Bewilligungsgesuche fiir den Handel mit Tieren miissen angeben:
a. Artund Umfang des Handels;
b.  Grosse, Beschaffenheit und Einrichtung der Rdumlichkeiten;
c. Bestand und Ausbildung des Personals fiir die Tierpflege.

3 Fir Tierhandlungen mit angeschlossener Tierschau (Héndlerzoos) ist zudem das
Formular nach Artikel 41 Absatz 4 auszufiillen.

4 Bewilligungsgesuche fiir die Werbung mit Tieren miissen angeben:
a. Artund Zahl der Tiere;

b. die ndheren Umstdnde und die Dauer der Verwendung der Tiere.

Art. 47 Voraussetzungen der Bewilligung

I Die Bewilligung zum Ausiiben des Handels mit Tieren wird erteilt, wenn der
Gesuchsteller:

a. seinen Wohn- oder einen Geschiftssitz in der Schweiz hat;
b. iiber geeignete Rdume, Gehege und Einrichtungen verfiigt.

2 Werden Wildtiere nur kurzfristig und nicht zu Schauzwecken gehalten, kann die
kantonale Behdrde die Bewilligung auch erteilen, wenn die Gehege den Mindest-
anforderungen nach Anhang 2 nicht voll entsprechen.

3 Die Bewilligung fiir die Werbung mit Tieren wird erteilt, wenn gesichert ist, dass
die Tiere nicht leiden oder Schaden nehmen.

Art. 48 Inhalt der Bewilligung

I Die kantonale Behorde legt fest, ob und wie viele Tierpfleger mit Fahigkeitsaus-
weis notig sind. Die Bewilligung fiir den Handel mit einer beschrinkten Zahl von
Tieren kann auch erteilt werden, wenn der Gesuchsteller keinen Fahigkeitsausweis
besitzt, jedoch ausreichende Kenntnisse in der Haltung der betreffenden Tiere nach-
weist.

47 SR 916.401
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2 In Bewilligungen fiir Kleintiermérkte, fir Tierausstellungen, bei denen Tiere ver-
kauft werden, oder fiir die Werbung mit Tieren ist durch Bedingungen und Auflagen
sicherzustellen, dass die Tiere nicht leiden oder Schaden nehmen. Diese Bewilligun-
gen werden befristet.

3 Die iibrigen Bewilligungen fiir den Handel mit Tieren werden in der Regel nicht
befristet.

Art. 49 Kontrollen

I Die kantonale Behorde iiberpriift die bewilligten Tierhandlungen mindestens alle
zwei Jahre.

2 Der Bewilligungsinhaber muss nach den Weisungen der kantonalen Behorde eine
Tierbestandeskontrolle fiihren.

Art. 50 Primaten und Raubkatzen

I Der Handel mit Affen und Halbaffen sowie mit Raubkatzen (Felidae mit Aus-
nahme der Hauskatze) ist nur den zoologischen Gérten und Tierparks erlaubt, die
von der kantonalen Behorde dafiir anerkannt sind.

2 Fiir die Anerkennung werden vorausgesetzt:
a. eine Bewilligung nach Artikel 43 Absatz 1;
b. die Leitung nach wissenschaftlichen Grundsétzen;
c. ein haupt- oder nebenamtlich im Betrieb titiger Tierarzt.

3 Die Anerkennung ist nicht notwendig fiir den Verkauf von selbst geziichteten
Affen, Halbaffen und Raubkatzen sowie fiir das Vermitteln von Tieren, die von Drit-
ten gehalten werden.

Art. 51 Haltebewilligung des Erwerbers

Wer ein Tier abgibt, das nur mit Bewilligung gehalten werden darf, muss sich ver-
gewissern, dass der Erwerber diese Bewilligung besitzt.

Art. 51a%8 Altersgrenze fiir Kdufer von Tieren

Tiere diirfen nicht ohne ausdriickliche Zustimmung der Inhaber der elterlichen
Gewalt an Personen unter 16 Jahren verkauft werden.

48 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1121).
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6. Kapitel: Tiertransporte

Art. 52 Verantwortlichkeit

I Der Absender muss die erforderlichen Dokumente vorher besorgen, damit der
Transport und die Ablieferung rasch durchgefiihrt werden kénnen. Er muss die not-
wendigen Anweisungen iiber die Betreuung wéhrend des Transports mitgeben und
wo moglich deutlich sichtbar auf den Transportbehéltern anbringen.

2 Der Transporteur muss sich vergewissern, dass die notwendigen Dokumente vor-
handen sind, und den Transport rasch und schonend durchfiihren. Er ist von der
Ubernahme bis zur Ablieferung an den Empfinger fiir die Unterbringung und
Betreuung der Tiere verantwortlich. Er muss die Tiere nach dem Einladen unverziig-
lich an den Bestimmungsort transportieren und dem Empfanger die Ankunft der
Tiere umgehend melden.49

3 Der Empfanger muss mit dem Transporteur die Tiere unverziiglich ausladen; er
muss sie, soweit ndtig, unterbringen, trinken, fiittern und pflegen, wobei er der vor-
angegangenen Belastung Rechnung tragt. Wildtiere sind schonend an die neue
Umgebung zu gewohnen.50

Art. 5351 Auswahl, Vorbereitung und Betreuung der Tiere

I Tiere diirfen nur beférdert werden, wenn zu erwarten ist, dass sie den Transport
ohne Schaden iiberstehen. Kranke, verletzte, geschwiéchte und hochtrachtige Tiere
sowie von ihren Eltern abhéngige Jungtiere diirfen nur unter besonderen Vorsichts-
massnahmen transportiert werden.

2 Die Tiere sind in geeigneter Weise fiir den Transport vorzubereiten und, soweit
notig, vor dem Transport zu trdnken und zu fiittern.

3 Die Tiere miissen wihrend des Transports von fachkundigem oder ausreichend
instruiertem Personal begleitet und von diesem, soweit notig, getrdnkt und gefiittert
werden. Betreuendes Personal ist nicht notwendig, wenn der Absender oder der
Empfénger sichergestellt hat, dass den Tieren, soweit notig, wahrend des gesamten
Transports oder bei Zwischenhalten Wasser und Futter zur Verfiigung gestellt wird
und sie gepflegt werden.

4 Milchvieh in Laktation ist zweimal tdglich zu melken.

5 Die Tiere miissen, soweit notig, nach Art, Alter und Geschlecht getrennt in ver-
schiedenen Abteilen oder Behéltern transportiert werden. Tiere, die sich nicht ver-
tragen, sind getrennt zu halten.

6 Einhufer und Klauentiere, die nicht in Behéltern befordert werden, miissen iiber
gleitsichere Rampen ein- und ausgeladen werden. Die Rampen diirfen nicht zu steil

49 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1121).

50 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1121).

51 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1121).
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und die Spalten nicht so weit sein, dass die Tiere sich verletzen kdnnen. Die Rampen
miissen mit einem der Grosse und dem Gewicht der Tiere angepassten Seitenschutz
versehen sein, ausser wenn die Tiere von Hand gefiihrt werden und die Hohe der
Ladebriicke 50 cm nicht iibersteigt.52

7 Pferde, ausgenommen nicht angewodhnte Jungtiere, miissen wihrend des Trans-
ports ein Halfter tragen. Strickhalfter sind verboten. Werden die Pferde in Gruppen
und nicht angebunden transportiert, sind die Eisen an den Hinterhufen zu entfernen.

8 Stiere, die mehr als 18 Monate alt sind, miissen einen Nasenring tragen. Auf das
Tragen eines Nasenringes kann verzichtet werden, wenn vor einer Ortsverdnderung
oder vor der Schlachtung:

a. die Stiere vorwiegend im Freien in einer Herde oder in Laufstillen als Grup-
pe gehalten wurden; und

b. die speziellen Vorkehrungen fiir einen sicheren Transport und einen sicheren
Ein- und Auslad getroffen worden sind.53

8bis Rindvieh darf nicht an den Hornern oder am Nasenring und nicht mit Schniiren
angebunden werden.>4

9 Nur fachkundige oder ausreichend instruierte Personen diirfen Tiere fithren, treiben
oder ein- und ausladen. Sie miissen dabei die Tiere schonend behandeln.

10 Die Fahrweise ist den Tieren anzupassen. Bahnwagen sind beim Zusammenstel-
len der Ziige moglichst wenig zu verschieben.

11 Laderdume und Transportbehélter sind vor dem Transport griindlich zu reinigen.

Art. 54 Transportmittel
I Transportmittel miissen folgenden Anforderungen geniigen:

a. Alle Teile, mit denen Tiere in Kontakt kommen, miissen aus gesundheitsun-
schéddlichem Material hergestellt und so beschaffen sein, dass die Verlet-
zungsgefahr gering ist.

b. Tiren, Fenster und Luken miissen wéhrend des Transports sicher fixiert wer-
den konnen.

c.55 Gleitsichere Boden und Trennwinde, Gatter und Stiitzvorrichtungen miissen
verhindern, dass Tiere ausgleiten oder Transportbehélter sich verschieben
konnen. Mitgefithrte Rampen miissen den Anforderungen von Artikel 53
Absatz 6 geniigen.

52 Siehe auch die SchiB And. 14. 5. 1997 hiernach.

53 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 27. Juni 2001, in Kraft seit 1. Sept. 2001
(AS 2001 2063).

54 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 27. Juni 2001, in Kraft seit 1. Sept. 2001
(AS 2001 2063).

55 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1121).
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d.  Anbindevorrichtungen miissen so fest sein, dass sie bei normaler Belastung
wihrend des Transports nicht reissen. Sie miissen so lang sein, dass die Tie-
re normal stehen, sich legen sowie fressen und trinken kénnen.

e.56 Die Tiere miissen geniigend Platz haben. Den Nutztieren miissen die in
Anhang 4 aufgefiihrten Mindestladefldchen zur Verfiigung stehen. Den je
nach Art unterschiedlichen Bediirfnissen, den klimatischen Verhiltnissen
und namentlich dem Schurzustand ist Rechnung zu tragen. Wenn die Lade-
flachen gross sind oder die Tiere mehr als das Doppelte der Mindestladefla-
che nach Anhang 4 zur Verfiigung haben, miissen Trennwénde eingesetzt
werden.

f.  Geniigende Frischluftzufuhr sowie Schutz vor schidlicher Witterung und
den Abgasen des Transportmittels miissen gesichert sein.

25758 Auf den Fahrzeugen, die fiir die in Anhang 4 aufgefiihrten Nutztiere
gewerbsmaéssig verwendet werden, muss die fiir die Tiere verfiigbare Lade-
flache in Quadratmetern, gegebenenfalls pro Stockwerk, von aussen deutlich
sichtbar angegeben sein. Ausserdem muss im Fahrzeug eine Kopie des
Anhangs 4 mitgefiihrt werden.

h.5960 An gewerbsmaissig fiir den Tiertransport verwendeten Fahrzeugen muss
vorne und hinten die Aufschrift «Lebende Tiere» gut sichtbar angebracht
sein.

2 Waren, welche die Tiere beeintrichtigen, diirfen nicht beigeladen werden.

3 Transportmittel diirfen bei ldngeren Transportunterbriichen nur dann als Aufent-
haltsort dienen, wenn die Tiere jeweils iiber die in den Anhidngen aufgefiihrten Min-
destfldchen fiir die Haltung verfiigen, jederzeit Zugang zu Wasser oder nétigenfalls
zu Milch haben und in den fiir die Tierart entsprechenden Zeitintervallen gefiittert
werden. Ausserdem miissen die Anforderungen an ein den Tieren angepasstes Klima
erfiillt sein.o!

Art. 55 Transportbehilter
I Transportbehélter miissen:

a. aus gesundheitsunschidlichem Material hergestellt und so beschaffen sein,
dass die Verletzungsgefahr gering ist;

56 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1121).

57 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS1997 1121).

58 Siehe auch die SchiB And. 14. 5. 1997 hiernach.

59 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS1997 1121).

60 Siehe auch die SchiB And. 14. 5. 1997 hiernach.

61 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1121).
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b. so fest sein, dass sie normalen Transportbelastungen ohne wesentliche
Beschidigungen standhalten und von den Tieren nicht zerstort werden kon-
nen;

c. so gebaut sein, dass die Tiere nicht entweichen kdnnen;

d. so gerdumig sein, dass die Tiere in normaler Korperhaltung beférdert wer-
den konnen,;

e. geniigend Liiftungséffnungen aufweisen, die so angebracht sind, dass auch
bei eng nebeneinander gestellten Behéltern eine ausreichende Frischluft-
zufuhr gesichert ist; in geschlossenen Behéltern mit wechselwarmen Tieren
muss ein Luft- oder Sauerstoffvorrat vorhanden sein; wo nétig, ist fiir eine
Wirmeddmmung zu sorgen;

.62 so gebaut sein, dass die Tiere beobachtet und, soweit notig, betreut werden
konnen; Behilter flir langer dauernde Transporte miissen mit Einrichtungen
zum Trinken und Fiittern ausgertistet sein, die bedient werden konnen, ohne
dass die Tiere zu entweichen vermogen.

2 Versandbehilter miissen ein Tiersymbol oder die Aufschrift «Lebende Tiere» tra-
gen. Auf zwei gegeniiberliegenden Wéanden muss ein Zeichen «oben» oder «unten»
anzeigen. Ausgenommen sind:

a. allseitig einsehbare Behilter;

b. Behilter, die in grosserer Zahl als ganze Sendung in speziell bezeichneten
Fahrzeugen ohne Umlad transportiert werden.

3 Stapelbehilter miissen so gebaut sein, dass sie sich standfest stapeln lassen, die
Liftungséffnungen beim Stapeln nicht verschlossen werden und keine Ausscheidun-
gen in die unteren Behélter gelangen kdnnen.

Art. 56 Ausnahmen

Fiir den Post- und Lufttransport darf von den Transportvorschriften abgewichen
werden, soweit dies wegen der besonderen Verhiltnisse ndtig ist und die Tiere
dadurch nicht leiden oder Schaden nehmen.

62 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1121).
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6a. Kapitel: Internationale Tiertransportes3

Art. 5764 Kontrolle von Tiersendungen
I Tiersendungen sind an den Grenzkontrollstellen vorrangig zu behandeln.

2 Tiersendungen diirfen nur festgehalten werden, wenn dies zum Schutz der Tiere
oder fiir gesundheitspolizeiliche Kontrollen notwendig ist.

3 Kontrollstellen, an denen Ein- und Durchfuhrformalititen erledigt werden miissen,
sind so frith wie méglich iiber das Eintreffen von Tiersendungen zu benachrichtigen.

Art. 57465 Bewilligung

I Unternehmen, die Tiere gewerbsmissig ins Ausland transportieren oder von dort
holen, benétigen eine Bewilligung des Kantons.

2 Die Bewilligung wird nur erteilt, wenn das Unternehmen die Voraussetzungen
dieser Verordnung erfiillt.

3 Die Bewilligung wird fiir ein Jahr erteilt.

4 Wer sein Geschiftsdomizil in einem Mitgliedstaat der Europdischen Union hat,
muss auf Verlangen eine Bewilligung der zustindigen Behorde dieses Staates vor-
weisen.

5 Eine Kopie der Bewilligung ist mit jeder Tiersendung mitzufiihren.

Art. 5766 Meldung von Verstossen

Das Bundesamt iibermittelt dem Staat, in dem das Unternchmen registriert ist,
detaillierte Informationen iiber einen festgestellten Verstoss, wenn der Staat Ver-
tragspartei des Europdischen Ubereinkommens vom 6. November 200367 iiber den
Schutz von Tieren beim internationalen Transport ist.

Art, 57¢68 Transportplan

I Fiir den gewerbsmissigen Transport von Rindvieh, Wasserbiiffeln, Pferden, Scha-
fen, Ziegen und Schweinen ins Ausland oder aus dem Ausland ist ein Transportplan
nach der Vorlage des Bundesamtes zu erstellen, sofern der Transport lédnger als acht
Stunden dauert.

63 Eingefiigt durch Anhang 3 Ziff. 1 der V vom 18. April 2007 iiber die Ein-, Durch- und
Ausfuhr von Tieren und Tierprodukten, in Kraft seit 1. Juli 2007 (SR 916.443.10).

64 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 14. Mai 1997 (AS 1997 1121). Fassung gemiss
Anhang 3 Ziff. 1 der V vom 18. April 2007 iiber die Ein-, Durch- und Ausfuhr von Tieren
und Tierprodukten, in Kraft seit 1. Juli 2007 (SR 916.443.10).

65  Eingefiigt durch Anhang 3 Ziff. 1 der V vom 18. April 2007 tiber die Ein-, Durch- und
Ausfuhr von Tieren und Tierprodukten, in Kraft seit 1. Juli 2007 (SR 916.443.10).

66 Eingefiigt durch Anhang 3 Ziff. 1 der V vom 18. April 2007 iiber die Ein-, Durch- und
Ausfuhr von Tieren und Tierprodukten, in Kraft seit 1. Juli 2007 (SR 916.443.10).

67 SR 0.452

68  Eingefiigt durch Anhang 3 Ziff. 1 der V vom 18. April 2007 iiber die Ein-, Durch- und
Ausfuhr von Tieren und Tierprodukten, in Kraft seit 1. Juli 2007 (SR 916.443.10).
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2 Die fiir das Wohlergehen der Tiere verantwortliche Person trdgt in den Transport-
plan die Zeiten und Orte ein, an denen die transportierten Tiere gefiittert und
getriankt wurden und eine Ruhepause erhalten haben. Das Dokument ist der zustén-
digen Behorde auf Verlangen vorzuweisen.

Art. 57d4%° Besondere Ausriistung

Fahrzeuge miissen geeignete Einrichtungen zum Verladen und Ausladen mitfithren.

Art. 57¢70 Besondere Vorkehrungen

I Trachtige Séugetiere sind vor dem vorgesehenen Geburtstermin wéhrend eines
Zeitraums, der mindestens 10 Prozent der Tréchtigkeitsdauer entspricht, sowie
mindestens eine Woche nach der Geburt nicht zu transportieren.

2 Sehr junge Sdugetiere sind nicht zu transportieren, bevor der Nabel vollstindig
verheilt ist.

3 Bevor Tiere fiir gewerbsmaissige internationale Transporte verladen werden, sind
sie von einer amtlichen Tierdrztin oder einem amtlichen Tierarzt auf ihre Transport-
fahigkeit zu untersuchen. Davon ausgenommen sind Transporte von Pferden, die
tiber einen Pferdepass verfiigen.

Art. 5771 Durchfuhr von Tieren

Rindvieh, Wasserbiiffel, Schafe, Ziegen und Schweine diirfen nur im Bahn- oder
Luftverkehr durch die Schweiz gefiihrt werden.

Art. 57g72 Transport mit Flugzeugen

Fiir den Transport mit Flugzeugen miissen die Anforderungen der IATA73 erfiillt
sein.

69  Eingefiigt durch Anhang 3 Ziff. 1 der V vom 18. April 2007 iiber die Ein-, Durch- und
Ausfuhr von Tieren und Tierprodukten, in Kraft seit 1. Juli 2007 (SR 916.443.10).

70 Eingefiigt durch Anhang 3 Ziff. 1 der V vom 18. April 2007 iiber die Ein-, Durch- und
Ausfuhr von Tieren und Tierprodukten, in Kraft seit 1. Juli 2007 (SR 916.443.10).

71 Eingefiigt durch Anhang 3 Ziff. 1 der V vom 18. April 2007 iiber die Ein-, Durch- und
Ausfuhr von Tieren und Tierprodukten, in Kraft seit 1. Juli 2007 (SR 916.443.10).

72 Eingefiigt durch Anhang 3 Ziff. 1 der V vom 18. April 2007 iiber die Ein-, Durch- und
Ausfuhr von Tieren und Tierprodukten, in Kraft seit 1. Juli 2007 (SR 916.443.10).

73 http://www.iata.org/ps/publications/9105.htm
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7. Kapitel: Tierversuche
1. Abschnitt:74 Versuchstiere’s

Art. 58 Geltungsbereich und Begriff

I Die Vorschriften tiber Tierversuche erfassen neben den Wirbeltieren auch die
Zehnfusskrebse (Decapoda) und Kopffiissler (Cephalopoda).

2 Als Versuchstiere gelten alle Tiere nach Absatz 1, die in Tierversuchen eingesetzt
werden oder die zur Verwendung in Tierversuchen vorgesehen sind.

Art. 58a Haltung
I Die Tierhaltungsvorschriften gelten auch fiir Versuchstiere.

2 Zuldssig sind Abweichungen von den Kapiteln 1, 3, 4 und Artikel 59, soweit sie
zum Erreichen des Versuchsziels notig und bewilligt sind; sie sollen so kurz wie
moglich dauern.

Art. 59 Besondere Haltungsvorschriften

I Rdume, in denen Versuchstiere gehalten werden, miissen durch Tageslicht oder
kiinstliche Lichtquellen mit dhnlichem Spektrum erhellt werden. Die Beleuchtungs-
stirke im Bereich der Tiere, die Hell- und Dunkelphasen sowie die Lichtwechsel
sind auf die Bediirfnisse der Tiere abzustimmen. Bei kiinstlichen Lichtquellen darf
kein storendes Flimmern wahrnehmbar sein.

2 Rdume und Einrichtungen miissen so gestaltet sein, dass Tiere nicht tiberméssigem
oder iiberraschendem Lérm ausgesetzt sind. Uberméssiger und iiberraschender Larm
muss auch im Umgang mit den Tieren vermieden werden.

3 Versuchstiere miissen vor dem Beginn eines Versuchs an den Kontakt mit Men-
schen gewohnt werden.

4 Primaten, Katzen und Hunde, ausgenommen unvertragliche Tiere, miissen zusam-
men mit Artgenossen gehalten werden.

Art. 59a Herkunft

I Tiere, die fiir Tierversuche bestimmt sind, miissen in der Regel selbst geziichtet
oder von einer anerkannten Versuchstierzucht oder Versuchstierhandlung bezogen
werden.

2 Tiere, die wild gefangen werden, diirfen in Versuchen eingesetzt werden, wenn sie
Arten angehoren, die schwierig in geniigender Zahl zu ziichten sind.

3 Haustiere diirfen in Versuchen eingesetzt werden, auch wenn sie nicht besonders
hiefiir geziichtet wurden. Ausgenommen sind Katzen, Hunde und Kaninchen.

74 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Okt. 1991, in Kraft seit 1. Dez. 1991
(AS 1991 2349).

75 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1121).
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Art. 595 Anerkannte Versuchstierzuchten und Versuchstierhandlungen

I Wer Versuchstiere ziichtet oder erwirbt und weitergibt, muss dies der kantonalen
Behdrde mit einem Gesuch um Anerkennung des Betriebs melden. Anzugeben sind
namentlich die verantwortliche Person, die Art. und Zahl der Tiere sowie der
Umfang des allfilligen Handels.

2 Ein Betrieb wird anerkannt, wenn die Voraussetzungen nach den Artikeln 11, 58a
und 59 sowie fiir die Tierbestandeskontrolle nach Artikel 63 gegeben sind.76

Art. 59¢ Markierung

Primaten, Katzen und Hunde, die als Versuchstiere vorgesehen sind, miissen, in der
Regel vor dem Absetzen von der Mutter dauerhaft markiert werden.

la. Abschnitt: Aus- und Weiterbildung des Fachpersonals?’

Art. 59478 Versuchsleiter und Personen, die Tierversuche durchfiihren
I Fachleute, unter deren Leitung Tierversuche durchgefiihrt werden, miissen:

a. iber eine abgeschlossene Hochschulbildung, in der Regel der Fachrichtun-
gen Biologie, Veterindr- oder Humanmedizin, oder eine gleichwertige Aus-
bildung verfiigen;

b. eine spezielle Ausbildung absolvieren, welche Kenntnisse iiber den Tier-
schutz, die Eigenschaften, Bediirfnisse und Krankheiten der Versuchstiere
sowie deren Einsatz in Tierversuchen vermittelt;

c. iber eine dreijéhrige praktische Erfahrung auf dem Gebiet der Tierversuche
verfiigen;

d. die fachgerechte Betreuung der Versuchstiere sicherstellen konnen.

2 Personen, die unter der Leitung von Fachleuten nach Absatz 1 Tierversuche durch-
fiihren, miissen eine spezielle Ausbildung absolvieren, welche die notwendigen
Fachkenntnisse und die praktische Ausbildung fiir die Durchfiihrung von Tierversu-
chen vermittelt.

3 Die in den Absétzen 1 und 2 genannten Personen nehmen periodisch an Weiterbil-
dungsveranstaltungen teil, um ihre Kenntnisse iiber Tierversuche auf den aktuellen
Stand zu bringen. Sie erbringen gegeniiber der kantonalen Behdrde den Nachweis
ihrer Weiterbildung.

76 Fassung gemiss Ziff. [ der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1121).

77 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1121).

78 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 23. Okt. 1991 (AS 1991 2349). Fassung gemiss Ziff. I
der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1999 (AS 1997 1121).
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4 Die Betriebe, die Tierversuche durchfiihren, organisieren in Zusammenarbeit mit
den Fachvereinigungen Kurse fiir die spezielle Ausbildung sowie Weiterbildungs-
veranstaltungen.

Art. 59¢79 Inhalt der Aus- und Weiterbildung

Das Bundesamt regelt die spezielle Ausbildung fiir Versuchsleiter und fiir Personen,
die Tierversuche durchfiihren, insbesondere den Inhalt und den Umfang des Unter-
richtsstoffs sowie die Dauer des Unterrichts, einschliesslich der Praktika, sowie die
Weiterbildung.

Art. 59730 Kontrolle der Aus- und Weiterbildung
1 Die kantonale Behorde:

a. prift im Rahmen des Bewilligungsverfahrens fiir Tierversuche die Befahi-
gung der Versuchsleiter und der Personen, die Tierversuche durchfiihren;

b. kann einen Versuchsleiter oder eine Person, die Tierversuche durchfiihrt,
von einem Teil der speziellen Ausbildung und der Weiterbildungsveranstal-
tungen dispensieren, wenn eine ausreichende Spezialausbildung nachgewie-
sen werden kann;

c. kann in begriindeten Féllen einem Versuchsleiter oder einer Person, die Tier-
versuche durchfiihrt, vorschreiben, sich in einem bestimmten Bereich auszu-
bilden;

d. kann fiir einen Versuchsleiter eine kiirzere Dauer der praktischen Erfahrung
anerkennen, wenn eine ausreichende Spezialausbildung nachgewiesen wer-
den kann.

2 Gleichwertige ausldndische Ausbildungen, Weiterbildungs- und Spezialkurse wer-
den von der kantonalen Behorde anerkannt.

2. Abschnitt: Bewilligung fiir Tierversuche

Art. 608! Bewilligungspflicht

I Tierversuche nach Artikel 13 Absatz 1 des Gesetzes diirfen nur mit einer Bewilli-
gung durchgefiihrt werden.

2 Eine Bewilligung ist insbesondere fiir Tierversuche erforderlich, in deren Rahmen:
a.  chirurgische Eingriffe am Tier vorgenommen werden;

b. erhebliche physikalische Einwirkungen auf das Tier erfolgen;

79 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1121).

80 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1999
(AS 1997 1121).

81 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Okt. 1991, in Kraft seit 1. Dez. 1991
(AS 1991 2349).
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c. Stoffe und Stoffgemische zur Priifung dem Tier verabreicht oder auf ihm
aufgetragen werden, bei denen eine schiadigende Wirkung auf das Tier nicht
auszuschliessen ist;

d. pathologische Effekte am Tier erzeugt werden;

e. Tiere mit Mikroorganismen oder Parasiten infiziert oder sie immunisiert
werden oder ihnen Zellmaterial verabreicht wird, auch wenn es zu diagnosti-
schen Zwecken geschieht;

f. mit betdubten Tieren gearbeitet wird, auch wenn die Tiere in betdubtem
Zustand getdtet werden;

g. mit Tieren gearbeitet wird, bei denen aufgrund ihrer besonderen Erschei-
nungsformen oder Erbanlagen angenommen werden muss, dass Schmerzen,
Leiden, Schiiden oder starke Angste auftreten konnen oder das Allgemein-
befinden erheblich beeintrachtigt ist;

h. mit Keimzellen, Embryonen oder Larven gearbeitet wird und die Versuche
iber den Geburts- oder Schliipftermin oder das Larvenstadium hinaus
andauern;

i.  Tiere wiederholt oder langandauernd in ihrer Bewegungsfreiheit einge-
schrinkt oder isoliert gehalten werden;

k. die Tiere abweichend von den Haltungsvorschriften nach den Artikeln 58a
und 59 gehalten werden.

Art. 6182 Bewilligungsvoraussetzungen

I Ein Tierversuch nach Artikel 13 Absatz 1 des Gesetzes darf bewilligt werden,
wenn insbesondere:

a. mit dem Tierversuch ein Zweck nach Artikel 14 des Gesetzes angestrebt
wird;
b. die Methode in Ubereinstimmung steht mit Artikel 16 des Gesetzes;

c. die Methode unter Beriicksichtigung des neuesten Standes der Kenntnisse
dazu geeignet ist, das Versuchsziel zu erreichen;

d. die vorgesehene Tierart nicht durch eine auf niedrigerer Entwicklungsstufe
stehende ersetzt werden kann;

e. die kleinste notwendige Anzahl Tiere eingesetzt wird, wobei die zweck-
missigsten Verfahren zur Auswertung der Versuchsergebnisse zu beriick-
sichtigen sind;

f.  die Anforderungen an die Tierhaltung erfiillt sind;
g. die Anforderungen iiber die Herkunft der Tiere erfiillt sind;

82 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Okt. 1991, in Kraft seit 1. Dez. 1991
(AS 1991 2349).
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h.

der Versuchsleiter und die Personen, die die Versuche durchfiihren, die
Anforderungen beziiglich Aus- und Weiterbildung nach Abschnitt 1a erfiil-
len.83

2 Tierversuche fiir die nachgenannten Zwecke diirfen nur unter folgenden weiteren
Voraussetzungen bewilligt werden:

a.

fir die Lehre an den Hochschulen und die Ausbildung von Fachkriften,
wenn keine andere Moglichkeit besteht, um Lebensphédnomene in verstdnd-
licher Weise zu erkldren oder Fertigkeiten zu vermitteln, welche fiir die
Berufsausiibung oder die Durchfithrung von Tierversuchen notwendig sind;

fir die Registrierung von Stoffen und Erzeugnissen in einem andern Staat,
wenn die Registrierungsanforderungen internationalen Regelungen entspre-
chen oder, gemessen an jenen der Schweiz, nicht wesentlich mehr Tierversu-
che oder Tiere fiir einen Versuch bedingen und nicht Tierversuche bedingen,
welche die Versuchstiere wesentlich mehr belasten.

3 Ein Tierversuch darf nicht bewilligt werden, wenn:

a.

sein Ziel mit Verfahren ohne Tierversuche erreicht werden kann, die nach
dem jeweiligen Stand der Kenntnisse tauglich sind;

er in keinem Zusammenhang mit der Erhaltung oder dem Schutz des Lebens
und der Gesundheit von Mensch und Tier steht, er keine neuen Kenntnisse
iber grundlegende Lebensvorginge erwarten ldsst und auch nicht dem
Schutz der natiirlichen Umwelt oder der Verminderung von Leiden dient;

er der Priifung von Erzeugnissen dient und die angestrebte Kenntnis durch
Auswertung der Daten {iber deren Bestandteile gewonnen werden kann oder
das Gefahrdungspotential ausreichend bekannt ist;

er, gemessen am erwarteten Kenntnisgewinn oder Ergebnis, dem Tier unver-
héltnisméssige Schmerzen, Leiden oder Schédden bereitet.

Art. 61a34 Bewilligung

I Die Bewilligung wird auf den Namen des wissenschaftlichen Leiters des Instituts
oder Laboratoriums ausgestellt. Dieser ist fiir das Einhalten der Vorschriften der
Tierschutzgesetzgebung und der mit der Bewilligung verbundenen Bedingungen und
Auflagen verantwortlich.

2Die Bewilligung gilt jeweils fiir Versuche oder Versuchsreihen mit in sich
geschlossener Fragestellung oder mit fest umrissener Zielsetzung. Sie wird auf
hochstens drei Jahre befristet.85

83

84

85

Fassung gemass Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1121).

Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 23. Okt. 1991, in Kraft seit 1. Dez. 1991
(AS 1991 2349).

Fassung gemadss Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1121).
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3 Allfallige Abweichungen von den Haltungsvorschriften und den Vorschriften tiber
die Herkunft der Tiere werden in der Bewilligung festgehalten. Diese kann Bedin-
gungen und Auflagen enthalten hinsichtlich:

a. Artund Zahl der Tiere;

b. der Haltung, Fiitterung, Pflege und Uberwachung der Tiere vor, wihrend
und nach dem Versuch;

c. der Methodik zur Begrenzung von Schmerzen, Leiden, Schiiden oder Angs-
ten beim einzelnen Tier;

d.  der Herkunft der Tiere und ihrer Weiterverwendung nach dem Versuch.

Art. 6286 Bewilligungsverfahren

I Wer Tierversuche durchfithren will, hat dies der kantonalen Behorde mitzuteilen.
Meldungen und Gesuche sind nach der Formularvorlage des Bundesamtes einzurei-
chen.

2 Die kantonale Behorde entscheidet vorweg, ob fiir einen gemeldeten Tierversuch
eine Bewilligung erforderlich ist. N6tigenfalls fordert sie ergénzende Unterlagen an.

3 Die kantonale Behorde iiberweist die Bewilligungsgesuche zur Priifung an die
Tierversuchskommission und entscheidet aufgrund des Antrags der Kommission.
Entscheidet sie gegen den Antrag, begriindet sie dies gegeniiber der Kommission.

4Von einer Bewilligung darf erst Gebrauch gemacht werden, nachdem feststeht,
dass kein Rechtsmittel eingelegt worden ist.

3. Abschnitt: Kontrollen und Meldungen

Art. 6387 Kontrollen

I Institute und Laboratorien, die Tierversuche durchfiihren, sowie Versuchstierzuch-
ten und Versuchstierhandlungen fiihren eine Kontrolle iiber den Tierbestand, die
nach Tierarten Angaben enthalten muss iiber:

a. den Zuwachs (Datum; Geburt oder Herkunft; Zahl);

b. den Abgang (Datum; Abnehmer oder Tod, Ursache des Todes, wenn
bekannt; Zahl);

c. die allfdllige Markierung (Register).

2 Die Aufzeichnungen nach Absatz 1 miissen wihrend drei Jahren aufbewahrt wer-
den.

86 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Okt. 1991, in Kraft seit 1. Dez. 1991
(AS 1991 2349).

87  Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Okt. 1991, in Kraft seit 1. Dez. 1991
(AS 1991 2349).
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3 Die kantonale Behorde beaufsichtigt Institute und Laboratorien, die Tierversuche
durchfiihren, sowie Versuchstierzuchten und Versuchstierhandlungen. Sie tiberpriift
diese jdhrlich.

Art. 63488 Meldungen

I Wer Tierversuche durchfiihrt, muss nach der Formularvorlage des Bundesamtes
der kantonalen Behorde melden:

a. den Abschluss des Versuchs oder der Versuchsreihe innert drei Monaten
nach dessen Beendigung;

b. bei Versuchen, die sich iiber mehrere Jahre erstrecken, jeweils bis Ende
Mirz die Angaben iiber die Versuchstitigkeit im abgelaufenen Kalenderjahr.

2 Die Kantone iibermitteln dem Bundesamt:

a. fortlaufend die Entscheide nach Artikel 62 Absitze 2 und 3 sowie die ent-
sprechenden Meldungen und Gesuche;

b. jeweils bis Ende April:
1. die Meldungen nach Absatz 1,

2. ein Verzeichnis der anerkannten Versuchstierzuchten und Versuchstier-
handlungen.

4. Abschnitt: Eidgendssische Kommission fiir Tierversuche

Art. 64

I Die Eidgendssische Kommission fiir Tierversuche zéhlt hochstens neun Mitglie-
der. Sie setzt sich namentlich aus mindestens einem Vertreter der Kantone sowie aus
Fachleuten fiir Tierversuche, Versuchstierhaltung und Tierschutzfragen zusam-
men.$9

2 Der Bundesrat wihlt die Mitglieder der Kommission und bestimmt den Prisiden-
ten. Im tibrigen konstituiert sich die Kommission selbst. Sie stellt eine Geschéftsord-
nung auf. Das Bundesamt fiihrt das Sekretariat.

3 Das Bundesamt kann die Kommission bei allen Fragen betreffend Tierversuche,
auch im Zusammenhang mit der Priifung kantonaler Entscheide nach Artikel 26a
des Gesetzes, beiziehen.90

4 Beanspruchen Kantone die Dienste der Kommission, so werden ihnen die Kosten
nach den Ansitzen des Bundes belastet.

88  Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 23. Okt. 1991, in Kraft seit 1. Dez. 1991
(AS 1991 2349).

89 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Okt. 1991, in Kraft seit 1. Dez. 1991
(AS 1991 2349).

90  Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Okt. 1991, in Kraft seit 1. Dez. 1991
(AS 1991 2349).
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5. Abschnitt:! Dokumentationsstelle und Statistik

Art. 64a Dokumentationsstelle

I Die bei der Dokumentationsstelle fiir Tierversuche und Alternativmethoden vor-
handenen Informationen stehen den Behorden von Bund und Kantonen sowie,
soweit nicht Griinde des Schutzes von Personendaten oder von Geschéftsgeheimnis-
sen entgegenstehen, auch Wissenschaftern und anderen interessierten Privaten zur
Verfligung.

2 Die Dokumentationsstelle informiert die kantonalen Behdrden periodisch iiber
neue Kenntnisse und ihren Informationsstand.

Art. 64b Statistik

Das Bundesamt beriicksichtigt bei der Ausgestaltung und Veroffentlichung der Sta-
tistik internationale Regelungen und Empfehlungen.

7a. Kapitel:%2 Schlachten von Tieren

Art. 64c Anlieferung

I Die Fleischkontrolleure untersuchen bei der Anlieferung regelméssig mittels Stich-
proben den Pflege- und Gesundheitszustand der zur Schlachtung bestimmten Tiere;
sie kontrollieren regelméssig die Besatzdichten in den Transportfahrzeugen und
deren Ausstattung.

2In Betrieben, in denen wéhrend der Anlieferungszeiten in der Regel kein Fleisch-
kontrolleur anwesend ist, erfolgen die Untersuchung und die Kontrolle nach
Absatz 1 durch eine von der zustindigen Behorde bezeichnete Person.

3 Beim Gefliigel kann die Untersuchung nach Absatz 1 im Herkunftsbetrieb durch-
gefiihrt werden.

4 Die mit der Untersuchung und Kontrolle nach den Absétzen 1 und 2 betrauten Per-
sonen melden Widerhandlungen gegen die Tierschutzgesetzgebung der kantonalen
Behorde.

5 Konnen die Tiere nach ihrer Ankunft in der Schlachtanlage nicht ohne Verzug aus-
geladen werden, sind die Fahrzeuge bei hohen Temperaturen oder schwiilem Wetter
ausreichend zu beliiften.

6 Nicht gehfdhige Tiere miissen an Ort und Stelle betdubt und entblutet werden.

91 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 23. Okt. 1991, in Kraft seit 1. Dez. 1991
(AS 1991 2349).

92 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1121).
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Art. 64d Unterbringung

1 Bei hohen Temperaturen oder schwiilem Wetter ist in der Schlachtanlage fiir
Abkiihlung der Tiere zu sorgen.

2 Die Tiere, die nicht unmittelbar nach ihrer Ankunft geschlachtet werden, sind auf
einer ausreichend grossen Flache und geschiitzt vor extremer Witterung unterzubrin-
gen sowie zu tranken.

3 Die Tiere, die erst mehrere Stunden nach ihrer Ankunft geschlachtet werden, sind
nach den in Anhang 1 aufgefiihrten Mindestanforderungen und geschiitzt vor extre-
mer Witterung unterzubringen sowie zu trinken und gegebenenfalls zu fiittern.

4 Tiere, die sich auf Grund der Art oder des Geschlechts, des Alters oder der Her-
kunft nicht vertragen, miissen getrennt gehalten werden.

5 Tiere in Laktation miissen grundsétzlich am Tag der Anlieferung geschlachtet wer-
den, ansonsten sind sie zu melken.

6 Werden zur Schlachtung bestimmte Tiere iiber Nacht in der Schlachtanlage gehal-
ten, muss ihr Befinden und Gesundheitszustand abends und morgens von einer vom
Schlachtbetrieb bezeichneten Person iiberpriift werden.

Art. 64¢ Treiben

I Die Tiere sind schonend zu treiben. Treibhilfen diirfen nur eingesetzt werden,
wenn das getriebene Tier ausweichen kann.

2 Der Einsatz von Elektrotreibern ist auf das absolut Notwendige zu beschrianken.

3 Treibgénge miissen ein schonendes Treiben der Tiere ermdglichen, gleitsichere
Boden aufweisen und geeignet ausgeleuchtet sein. Sie diirfen keine keilférmigen
Verengungen und keine Teile aufweisen, an denen sich die Tiere verletzen konnen.

4 Einzeltreibgidnge miissen so eingerichtet sein, dass die Tiere nicht auf andere auf-
springen kdnnen und dass sie gegebenenfalls seitlich befreit werden konnen.

5 Einzeltreibginge miissen moglichst kurz und gerade sein und diirfen in der Lauf-
richtung kein Gefille aufweisen.

Art. 64f Betidubungsverfahren

1 Folgende Betdubungsverfahren sind zuldssig fiir:
a. Tiere der Pferdegattung: —  Bolzen- oder Kugelschuss ins Gehirn;
b.93 Tiere der Rindergattung: —  Bolzen- oder Kugelschuss ins Gehirn,

—  pneumatische Schussapparate, bei denen
sichergestellt ist, dass die Druckluft nicht
in den Schédel eindringt,

—  Elektrizitit;

93 Fassung gemiss Anhang Ziff. 1 der V vom 28. Mirz 2001 (AS 2001 1337).
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c. Schweine: —  Bolzen- oder Kugelschuss ins Gehirn,
—  Elektrizitit,
—  Kohlendioxid-Gas,
—  Hochdruckfliissigkeitsstrahl;

d.  Schafe und Ziegen: —  Bolzen- oder Kugelschuss ins Gehirn,
—  Elektrizitit;
e. Kaninchen: —  Bolzen- oder Kugelschuss ins Gehirn,

—  stumpfer, kréftiger Schlag auf Kopf,
—  Elektrizitit;

f.  Gefliigel: —  Elektrizitt,
—  stumpfer, kréftiger Schlag auf Kopf,
—  Bolzenschuss.

2 Das Bundesamt kann nach Absprache mit der kantonalen Behdrde weitere oder
modifizierte Betdubungsverfahren bewilligen. Die Bewilligung wird befristet und
kann mit Bedingungen und Auflagen verbunden werden.

Art. 64g Betdubung

I Die zur Schlachtung bestimmten Tiere miissen im Stehen oder in aufrechter Hal-
tung betdubt werden, ausgenommen Gefliigel und Kaninchen.

2 Der Einsatz von Forderanlagen darf nicht zu vermeidbaren Schmerzen oder Ver-
letzungen fiihren.

3 Gefliigel muss bei der Schlachtung vor dem Blutentzug betdubt werden, ausge-
nommen beim Dekapitieren und beim rituellen Schlachten.

Art. 644 Entblutung

I Das Entbluten hat mittels Durchtrennen oder Anstechen von Hauptblutgefdssen im
Halsbereich zu erfolgen. Es muss moglichst rasch nach dem Betduben, und solange
das Tier bewusstlos ist, vorgenommen werden.%4

2 Verzogert sich die Entblutung betéubter Tiere, so ist das Betduben weiterer Tiere
unverziiglich einzustellen.

Art. 64i Ausfithrungsvorschriften der Kantone

I Die Kantone regeln die Aufgaben und Befugnisse der Fleischkontrolleure beim
Vollzug der Tierschutzgesetzgebung in den Schlachtbetrieben.

2 Der Aufwand fiir die amtliche Uberwachung des Vollzugs der Tierschutzgesetz-
gebung im Rahmen des Schlachtens ist gebiihrenfrei.

94 Fassung gemiss Anhang Ziff. 1 der V vom 28. Mirz 2001 (AS 2001 1337).
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8. Kapitel: Ausnahmen von der Pflicht zur Schmerzausschaltung®s

Art. 65%

I Eine Schmerzausschaltung ist fiir Eingriffe nicht erforderlich, wenn sie nach tier-
arztlichem Urteil aus medizinischen Griinden unzweckmaéssig oder nicht durchfiihr-
bar erscheint.

2 Fachkundige Personen diirfen folgende Eingriffe ohne Schmerzausschaltung vor-
nehmen:

a.

das Kiirzen des Schwanzes bei Limmern bis zum Alter von 7 Tagen; der
Schwanzstummel muss After und Zucht bedecken;

das Kastrieren von ménnlichen Schweinen bis zum Alter von vierzehn
Tagen;

das Absetzen der Afterkrallen bei Welpen, die weniger als fiinf Tage alt
sind;
das Touchieren der Schnibel beim Hausgefliigel;

das Kiirzen der Zehen und Sporen bei minnlichen Kiiken von Mast- und
Legehennenelternlinien;

das Markieren von Tieren, ausgenommen das Tédtowieren von Hunden und
Katzen;

das Abschleifen der Zahnspitzen bei Ferkeln.

9. Kapitel: Verbotene Handlungen

Art. 66

1 Neben den Handlungen nach Artikel 22 des Gesetzes sind verboten:

a.

95

96

das Schlagen von Tieren auf Augen oder Geschlechtsteile und das Brechen
oder Quetschen des Schwanzes;

das Verabreichen von Arzneimitteln zur Beeinflussung der Leistung von
Tieren in sportlichen Wettkdmpfen;

das Entziehen von Wasser zum Herbeifiihren der Mauser beim Gefliigel;

das Kiirzen der Schwanzriibe bei Pferden oder des Schwanzes bei Tieren der
Rindergattung; ausgenommen sind Einzelfdlle, in denen es nétig ist, um
Krankheiten zu verhiiten oder zu heilen;

Fassung gemass Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1121).

Fassung gemiss Ziff. I der V vom 27. Juni 2001, in Kraft seit 1. Sept. 2001
(AS 2001 2063).
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e. das Verdndern der natiirlichen Hufstellung, das Verwenden schédlicher Huf-
beschlidge und das Anbringen von Gewichten im Hufbereich bei Pferden;

f.  das Antreiben von Pferden mit elektrisierenden Geréten,;

g. der Einsatz von Pferden in sportlichen Wettkimpfen, wenn ihnen Beinner-
ven durchtrennt oder unempfindlich gemacht worden sind;

h.97 das Coupieren der Rute und operative Eingriffe zur Erzeugung von Kippoh-
ren bei Hunden;

1.9 das Anpreisen, Verkaufen oder Ausstellen von Hunden mit coupierten
Ohren oder Ruten, sofern sie den Eingriff unter Verletzung der schweizeri-
schen Tierschutzbestimmungen erlitten haben oder unter Verletzung der
schweizerischen Tierschutzbestimmungen eingefiihrt worden sind;

k.99 das Vornehmen von operativen Eingriffen zur Erleichterung der Haltung von
Heimtieren, wie Krallen- und Zahnresektion. Ausgenommen sind das Ent-
fernen der Afterkrallen bei Hunden und die Eingriffe zur Verhiitung der
Fortpflanzung;

1.100 das Einsetzen von Hilfsmitteln bei Zehnfusskrebsen (Decapoda) unter Ver-
letzung von deren Weichteilen, um die Tiere in ihrer Bewegung einzu-
schrianken.

2 Die kantonale Behorde kann die Veranstalter von sportlichen Wettkdmpfen ver-
pflichten, Dopingkontrollen bei den Tieren durchzufiihren.

Art. 664101 Voriibergehende Ausfuhr von Tieren zur Vornahme verbotener
Handlungen

I Die voriibergehende Ausfuhr von Tieren zur Vornahme von verbotenen Hand-
lungen nach den Artikeln 20 Absatz 1 und 22 Absatz 2 Buchstabe g des Tierschutz-
gesetzes vom 9. Mérz 1978 und nach Artikel 66 Absatz 1 Buchstaben d, h und k
dieser Verordnung ist verboten.

2 Tiere, an denen eine verbotene Handlung nach Absatz 1 vorgenommen worden ist,
diirfen nicht wieder eingefiihrt werden, wenn sie zur Vornahme dieser verbotenen
Handlung aus der Schweiz ausgefiihrt worden sind.

97  Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1121).

98  Urspriinglich Bst. h. Eingefiigt durch Art. 89 Ziff. 1 der V vom 20. April 1988 iiber die
Ein-, Durch- und Ausfuhr von Tieren und Tierprodukten [AS 1988 800].
Fassung gemass Ziff. I der V vom 28. Sept. 1998, in Kraft seit 1. Nov. 1998
(AS 1998 2303).

99 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1121).

100 Urspriinglich Bst. i. Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 23. Okt. 1991 (AS 1991 2349).
Fassung gemadss Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1121).

101 Eingefiigt durch Anhang 3 Ziff. 1 der V vom 18. April 2007 iiber die Ein-, Durch- und
Ausfuhr von Tieren und Tierprodukten, in Kraft seit 1. Juli 2007 (SR 916.443.10).
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Art. 665192 Einfuhr von Hunden mit coupierten Ohren oder Ruten
I Die Einfuhr von Hunden mit coupierten Ohren oder Ruten ist verboten.

2 Erlaubt sind das voriibergehende Verbringen in die Schweiz von Hunden ausldndi-
scher Halterinnen und Halter fiir Ferien oder andere Kurzaufenthalte sowie die
Einfuhr als Ubersiedlungsgut.

10. Kapitel: Forschungsbeitrige

Art. 67

I Gesuche um Unterstiitzung von Forschungsarbeiten auf den Gebieten des Tier-
schutzes und der Verhaltenskunde sind mit den zur Beurteilung erforderlichen
Unterlagen an das Bundesamt zu richten.

2 Das Bundesamt entscheidet iiber die Gewéhrung eines Beitrags und setzt die
Bedingungen und Auflagen fest.

3 Es kann zur Beurteilung der Gesuche Fachleute beiziehen.

11. Kapitel: Verwaltungsmassnahmen

Art. 68 Kaution

Die Kantone kénnen Bewilligungen fiir gewerbsmaéssige Wildtierhaltungen und fiir
den gewerbsméssigen Handel mit Tieren von einer Kaution abhéngig machen. Der
Betrag richtet sich nach Art und Zahl der Tiere. Mit der Kaution kdnnen Kosten fiir
Massnahmen gedeckt werden, die der Kanton nach Artikel 25 des Gesetzes treffen
muss.

Art. 69 Verweigerung und Entzug von Bewilligungen

1 Bewilligungen konnen verweigert oder entzogen werden, wenn der Inhaber die
Vorschriften liber den Tierschutz, den Artenschutz oder die Tierseuchenpolizei wie-
derholt verletzt hat.

2 Die Bewilligungsbehérde entzieht eine Bewilligung, wenn die grundlegenden Vor-
aussetzungen dafiir nicht mehr erfiillt sind oder die Bedingungen und Auflagen trotz
Mahnung nicht eingehalten werden.

3 Vorbehalten bleiben die Massnahmen nach den Artikeln 24 und 25 des Gesetzes.

4 Die Bewilligung fiir Aufstallungssysteme und Stalleinrichtungen wird entzogen,
wenn sich in der Praxis wesentliche Mingel zeigen.

102 Eingefiigt durch Anhang 3 Ziff. 1 der V vom 18. April 2007 iiber die Ein-, Durch- und
Ausfuhr von Tieren und Tierprodukten, in Kraft seit 1. Juli 2007 (SR 916.443.10).
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12. Kapitel: Schlussbestimmungen
1. Abschnitt: Vollzug

Art. 70 Aufsicht

I Das Bundesamt sorgt fiir eine einheitliche Anwendung des Gesetzes und dieser
Verordnung durch die Kantone.

2 Es kann Ausbildungskurse fiir die kantonalen Vollzugsorgane veranstalten. Die
Teilnehmer werden vom Bund nicht entschadigt.

Art. 71103 Technische Ausfiihrungsvorschriften und Formulare
I Das Bundesamt kann technische Ausfithrungsvorschriften erlassen.
2 Es erstellt die in der Verordnung vorgesehenen Formulare und Formularvorlagen.

3 Formularvorlagen fiir Meldungen und Gesuche nach Artikel 62 Absatz 1 miissen
Angaben vorschreiben iiber:

a. das Versuchsziel;
b. die Methodik;
c. die Art, Zahl, Herkunft und Haltung der Tiere, die verwendet werden sollen;

d. die Dauer des Versuchs und die voraussichtlichen Auswirkungen auf das
Befinden der Tiere;

die Begriindung fiir den Versuch und die Methodik;

f.  die verantwortlichen Personen.

2. Abschnitt: Anderung bisherigen Rechts

Art. 72

1. Die Verordnung vom 14. November 1979104 {iber die Mitteilung kantonaler Straf-
entscheide wird wie folgt gedndert:

Art. 1 Ziff. 19
Aufgehoben

Art. 4 Ziff 32

103 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Okt. 1991, in Kraft seit 1. Dez. 1991
(AS 1991 2349).
104 [AS 1979 1953, 1980 1031, 1983 1968 Art. 106 Abs. 1. AS 1984 1350 Art. 6 Abs. 1]
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2. Die Verordnung vom 13. November 196219 iiber die Strassenverkehrsregeln wird
wie folgt gedindert:

Art. 74

Anhang Il
(Richtlinien fiir die Beladung von Motorfahrzeugen mit lebenden Tieren)

Aufgehoben

3. Die Verordnung vom 27. August 196919 iiber Bau und Ausriistung
der Strassenfahrzeuge wird wie folgt gedndert:

Zweiter Teil, Zweiter Abschnitt
9.

Art. 47a

Art. 64 Abs. 4

4. Die Verordnung vom 15. Dezember 1967197 zum Bundesgesetz
tiber die Bekdmpfung von Tierseuchen wird wie folgt gedndert:

Art. 13 Ziff. 13.11

5. Der Gebiihrentarif vom 13. Juni 1977108 fiir Verrichtungen
des Eidgendssischen Veterindramtes wird wie folgt gedndert:

Titel

Art. 1 Abs. 1

105 SR 741.11. Heute: Verkehrsregelnverordnung. Die hiernach aufgefiihrte And. ist
eingefligt im genannten Erlass.

106 [AS 1969 821, 1972 1577 1748, 1975 541 Ziff. 112, 1976 2611, 1979 1922, 1982 495 531
Ziff. 11, 1983 627 Art. 88 Ziff. 1, 1984 1338, 1985 608, 1986 1833, 1989 410
Ziff. 112 1195, 1991 78 Ziff. 111, 1992 536, 1994 167 Ziff. 11 214 Ziff. 1, 11 816
Ziff. 11 3 1326. AS 1995 4425 Anhang 1 Ziff. I Bst. a]

107 [AS 1967 2042, 1971 371, 1974 840, 1976 1136, 1977 1194 Art. 84 Abs. 1, 1978 325,
1980 1064, 1982 1300, 1984 1039, 1985 1346, 1988 206 800 Art. 89 Ziff. 4, 1990 375,
1991 370 Anhang Ziff. 22 1333, 1993 920 Art. 29 Ziff. 4 3373. AS 1995 3716 Art. 314
Zift. 1]

108 TAS 1977 1230, 1981 1248 Art. 24 Ziff. 2, 1979 2634 Art. 2 Ziff. 7. AS 1985 1727
Art. 25 Ziff. 1]
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Abschnitt 6a

Art. 14a

3. Abschnitt: Ubergangsbestimmungen

Art. 73 Ubergangsfristen
12109

2bis Die kantonale Behdrde kann auf Gesuch des Tierhalters fiir eine Ubergangszeit
bewilligen, dass Stille fiir Milchvieh, die am 1. Juli 1981 bereits bestanden und in
denen die Standplitze die in Anhang 1 Tabelle 11 Ziffern 17 und 18 in Klammern
angefiihrten Grenzwerte um hochstens 5 Prozent unterschreiten, nicht oder nur teil-
weise angepasst werden miissen, wenn:

a. die notwendigen Um- oder Neubauten wegen fehlender Geldmittel kurzfris-
tig nicht ausgefiihrt werden konnen; und

b. Baupline vorliegen oder zumindest in Bearbeitung sind oder

c. die Stille zu Betrieben gehoren, welche die Milchviehhaltung bis spéitestens
Ende 1999 aufgeben werden.110

2ter Tierhalter, welche eine Ausnahmebewilligung nach Absatz 2bis miissen bis zum
30. Juni 1992 ein begriindetes Gesuch mit detaillierten Angaben iiber die Art der
Abweichungen von den Vorschriften und iiber den Stand der Sanierungsplanung an
die kantonale Behdrde richten. Diese stellt mit der Bewilligung durch Befristung,
Bedingungen und Auflagen sicher, dass:

a. die Ausnahme nach Absatz 2bis nur solange andauert, als die Griinde gege-
ben sind;

b. Verbesserungen an den Standplétzen, die mit zumutbarem Aufwand an Kos-
ten oder Arbeit mdglich sind, umgehend vorgenommen werden;

c. die tibrigen Anforderungen der Tierschutzgesetzgebung erfiillt sind.!1!

109 Aufgehoben durch Ziff. T der V vom 14. Mai 1997 (AS 1997 1121).

110 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 23. Okt. 1991, in Kraft seit 1. Dez. 1991
(AS 1991 2349).

111 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 23. Okt. 1991, in Kraft seit 1. Dez. 1991
(AS 1991 2349).

112 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 14. Mai 1997 (AS 1997 1121).
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Art. 74113
Art, 75114

Art. 76 Ausnahmen
I Nicht angepasst werden miissen:

a. bestehende Aufstallungssysteme und Einrichtungen fiir die Haltung von
Rindvieh und Schweinen, wenn sie die im Anhang 1 in Klammern angefiihr-
ten Grenzwerte nicht unterschreiten;

b. bestehende Gehege fiir Hauskaninchen, Hauskatzen, Haushunde, Wildtiere
oder Labornagetiere wenn sie grosser sind als 90 Prozent der Mindestabmes-
sungen nach den Anhéngen;

c.115 Stalle fiir Milchvieh, die am 1. Juli 1981 bereits bestanden und in denen die
Standplitze die in Anhang 1 Tabelle 11 Ziffern 17 und 18 in Klammern auf-
gefilhrten Grenzwerte nach Buchstabe a um hochstens 5 Prozent unter-
schreiten, wenn:

1. die Tiere wihrend der Winterfiitterung nicht ldnger als zehn Wochen
darin gehalten werden und in der iibrigen Zeit in vorschriftsgeméssen
Stillen untergebracht sind oder

2. die Tiere wihrend der Sommerung in der Regel wihrend langstens acht
Stunden téglich darin gehalten werden; und

3. die tibrigen Anforderungen der Tierschutzgesetzgebung erfiillt sind.

Ibis Verbesserungen an den Standpldtzen, die mit zumutbarem Aufwand an Kosten
oder Arbeit moglich sind, miissen umgehend vorgenommen werden.!16

Iter In begriindeten Fillen kann die kantonale Behorde auf Gesuch hin befristete
Ausnahmen von der Pflicht zur Gewédhrung von Auslauf fiir Rindvieh bewilligen.!17

2 Bei erheblichen Abweichungen von den Tierschutzvorschriften kann die kantonale
Behorde anordnen, dass der gesetzliche Zustand innert einer angemessen verkiirzten
Ubergangsfrist hergestellt wird.

3 Die zusitzlichen Ausbildungsanforderungen nach Artikel 59d Absatz 1 Buch-
stabe b an Versuchsleiter und Absatz 2 an Personen, die Tierversuche durchfiihren,
gelten nur fiir die Personen, die am 1. Juli 1999 diese Funktion noch nicht aus-
iiben.118

113 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 27. Juni 2001 (AS 2001 2063).

114 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 14. Mai 1997 (AS 1997 1121).

115 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 23. Okt. 1991, in Kraft seit 1. Dez. 1991
(AS 1991 2349).

116 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 23. Okt. 1991, in Kraft seit 1. Dez. 1991
(AS 1991 2349).

117 Bingefiigt durch Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1121).

118 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1121).
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4. Abschnitt: Inkrafttreten

Art. 77
Diese Verordnung tritt am 1. Juli 1981 in Kraft.

Schlussbestimmungen der Anderung vom 23. Oktober 1991119

I Die bisherigen Bestimmungen gelten fiir:
a. bewilligte Tierversuche;

b. Gesuche fiir die Bewilligungen von Tierversuchen, die vor dem 1. Dezember
1991 eingereicht wurden.

2 Fiir die Anpassung von Kaninchenkéfigen, die am 31. Dezember 1991 die Anfor-
derungen gemiss unten aufgefiihrter Tabelle erfiillen, gilt eine Ubergangsfrist von
zehn Jahren.

Tierart Haltungseinheit kKiSrpcrgcwicht Grundfldche Hohe
g
Kaninchen Kifig bis 3 1500 cm2 40 cm
3-5 2000 cm?  40-60 cm je nach Rasse
5-7 2500 cm?  40-60 cm je nach Rasse
Zuchtkifig bis 3 5000 cm2 40 cm
(Zibbe mit Wurf) 3-5 7000 cm?2  40-60 cm je nach Rasse
5-7 9000 cm2  40-60 cm je nach Rasse.120

3121

4 Nicht angepasst werden miissen Kaninchenkéfige, die vor dem 1. Dezember 1991
gebaut wurden, wenn sie mehr als 85 Prozent der Bodenfldche nach Tabelle 141
Ziffer 11 aufweisen.

Schlussbestimmungen der Anderung vom 14. Mai 1997122
1 Bis Ende Juni 1998 sind der kantonalen Behorde die Meldungen einzureichen fiir
am 1. Juli 1997 bestehende:

a. Tierheime (Art. 34b Abs. 1);

b. gewerbsmissige Heimtierzuchten und -haltungen (Art. 345 Abs. 2).

119 AS 1991 2349

120 Fassung gemiiss Ziff. [ der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1121).

121 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 14. Mai 1997 (AS 1997 1121).

122 AS 1997 1121
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2 Bis Ende Juni 1998 sind auf den am 1. Juli 1997 bestehenden, gewerbsméssig fiir
den Tiertransport verwendeten Fahrzeugen die Ladefliche in Quadratmetern anzu-
geben (Art. 54 Abs. 1 Bst. g) sowie die Aufschrift «Lebende Tiere» anzubringen
(Art. 54 Abs. 1 Bst. h).

3 Fiir die am 1. Juli 1997 bestehenden Tierhaltungen gilt eine Ubergangsfrist bis
Ende Juni 1999 betreffend:

a. Artikel 53 Absatz 6 (Seitenschutz);

b. Anhang 1 Tabelle 11 Ziffer 21 (Haltung von bis zu zwei Wochen alten Kal-
bern in Einzelboxen mit einer Breite von 70 cm).

4 Fiir die am 1. Juli 1997 bestehenden Tierhaltungen gilt eine Ubergangsfrist bis
Ende Juni 2002 betreffend:

a. Artikel 16a Absatz 1 (Anbindehaltung von Kélbern);

b. Artikel 16a Absatz 2 in Verbindung mit Anhang 1 Tabelle 11 Ziffern 11, 12
und 22 (Gruppenhaltung von Kélbern);

c. Artikel 17 Absatz 1 in Verbindung mit Anhang 1 Tabelle 11 Ziffer 32 (ein-
gestreuter Liegebereich fiir Kélber und Zuchtstiere);

d. Artikel 22 Absatz 3 (Verbot des Anbindens von Sauen); angebundenen Tie-
ren ist wahrend der Galtzeit téglich Auslauf ausserhalb des Standplatzes zu
gewihren, ausgenommen wihrend der ersten zehn Tage.

5 Fiir die am 1. Juli 1997 bestehenden Tierhaltungen gilt eine Ubergangsfrist bis
Ende Juni 2007 betreffend:

a. Artikel 22 Absatz 2 (Kastenstdnde fiir Sauen); Sauen, die wihrend der Galt-
zeit in Kastenstdnden gehalten werden, miissen sich téglich ausserhalb der
Standplitze bewegen kdnnen, ausgenommen wéhrend der ersten zehn Tage
nach dem Absetzen. Fiir die tigliche Bewegung muss ausreichend Platz vor-
handen sein;

b. Artikel 22a Absatz 2 (Laufgangbreite);

c. Artikel 23 Absatz 1 (Kastenstidnde, die nicht gedffnet werden kénnen, in
Abferkelbuchten); Abferkelbuchten mit Kastenstand miissen so gestaltet
sein, dass die Ferkel auf beiden Seiten der Muttersau ausgestreckt liegen und
saugen konnen.

Schlussbestimmungen der Anderung vom 27. Juni 2001123

I Die Bewilligungsgesuche fiir am 1. September 2001 bestehende Haltungen von
grossen Aras und Kakadus sowie von grossen Leguanen sind bis Ende August 2002
bei der kantonalen Behorde einzureichen.

2 Fiir die am 1. September 2001 bestehenden Wildtierhaltungen gelten folgende
Ubergangsfristen zur Anpassung an die neuen Mindestanforderungen:

123 AS 2001 2063
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bis Ende August 2002 fiir bestehende Gehege fiir grosse Aras und Kakadus
sowie flir grosse Leguane, wenn die Gehege kleiner sind als 30 Prozent der
Mindestabmessungen nach Anhang 2 (Wildtiere) oder die Anforderungen an
die Einrichtung der Gehege nicht erfiillen;

bis Ende August 2004 fiir bestehende Gehege fiir grosse Aras und Kakadus
sowie flir grosse Leguane, wenn die Gehege kleiner sind als 50 Prozent der
Mindestabmessungen nach Anhang 2 (Wildtiere);

bis Ende August 2006 fiir bestehende Gehege fiir grosse Aras und Kakadus
sowie flir grosse Leguane, wenn die Gehege kleiner sind als 90 Prozent der
Mindestabmessungen nach Anhang 2 (Wildtiere);

bis Ende August 2011 fiir die bestehenden Gehege und Bassins fiir die ande-
ren Wildtierarten, wenn die Gehege oder Bassins kleiner sind als 90 Prozent
der Mindestabmessungen nach Anhang 2 (Wildtiere) oder die Anforderun-
gen an die Einrichtung der Gehege nicht erfiillen.
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455.1 Natur- und Heimatschutz

Anhang 2130
(Art. 5 Abs. 5)

Mindestanforderungen fiir das Halten von Wildtieren

Vorbemerkungen

Die Flachen- und Raummasse legen die kleinste jeweils zuldssige Gehegegrosse
fest. Die Gehege diirfen auch nicht kleiner sein, wenn weniger als die in den Tabel-
len genannte Zahl von Tieren (n) gehalten wird.

Die Tabellen nennen die hdchstzuldssige Zahl von erwachsenen Tieren im Gehege.
Dazu diirfen im selben Gehege die Jungen gehalten werden. Bei der Gruppenzu-
sammenstellung ist — ungeachtet der Zahlen in der Tabelle — die natiirliche Sozial-
struktur der Art angemessen zu beriicksichtigen.

Werden in einem Gehege mehrere Arten gehalten, welche den Raum in unterschied-
licher Weise nutzen, konnen in dem fiir die Art mit dem hdchsten Raumanspruch
vorgesehenen Volumen die iibrigen Arten gehalten werden, ohne dass der Raum
vergrossert werden muss.

Werden in einem Gehege mehrere Arten gehalten, welche den Raum in gleicher
Weise nutzen, ist bei der Berechnung von Fldchen und/oder Volumen von jener Art
auszugehen, die den hoheren Grundanspruch hat. Flache und/oder Volumen fiir die
anderen Arten sind entsprechend den Anforderungen «fiir jedes weitere Tier» der
jeweiligen Art nach dem vorliegenden Anhang dazuzuzéhlen.

Bei Arten, die besondere Anspriiche z.B. an Luftfeuchtigkeit, Temperatur oder
Nahrung stellen, sind diese Anspriiche zu berticksichtigen, auch wenn dazu in der
Tabelle keine Angaben gemacht werden. Nachtaktive Tiere, die in Aussengehegen
gehalten werden, miissen die Moglichkeit haben, auch tagsiiber eine Schlafbox
aufzusuchen. Bei vorwiegend baumbewohnenden oder flugfahigen Arten sind die
Kletter- bzw. Sitzgelegenheiten so anzubringen, dass der Raum gut genutzt werden
kann.

In Versuchstierhaltungen darf auf ein Aussengehege verzichtet werden. In anderen
Tierhaltungen, wo ein Aussengehege vorgeschrieben ist, darf auf ein solches ver-
zichtet werden, wenn durch gedffnete Fenster oder Schiebetiiren bzw. -décher Son-
nenlicht bei geeigneter Aussentemperatur direkt einstrahlen kann sowie die Mog-
lichkeit besteht, die Gehege durch kiinstliches Licht, das der Qualitdt des
Sonnenlichts entspricht, zu beeuchten. Die Masse der Innengehege miissen in die-
sem Fall mindestens jenen fiir Aussengehege entsprechen, oder falls Aussen- und
Innengehege vorgeschrieben sind, deren Gesamtflédche.

130 Fassung gemiss Ziff. Il der V vom 27. Juni 2001, in Kraft seit 1. Sept. 2001
(AS 2001 2063). Siehe auch die SchiB dieser And. hiervor.
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Tierschutzverordnung 455.1

Anhang 3
(Art. 5 Abs. 5)

Mindestanforderungen fiir das Halten von Labornagetieren

Vorbemerkung

Die Fldchen- und Raummasse legen die kleinste jeweils zuldssige Gehegegrosse
fest. Die Gehege diirfen auch nicht kleiner sein, wenn darin weniger als die in den
Tabellen genannte Zahl von Tieren (n) gehalten wird.

Tierarten, Fiir Gruppen bis zu n Tieren Fiir jedes Kéfighohe
weitere Tier
Gewicht Anzahl Fliche Fldche
(n) cm2 cm2 cm
Maus
bis30 g 4 200 40 12
tiber 30 g 2 200 75 12
Ratte
bis 100 g 2 350 100 12
100250 g 1 350 150 12
250-500 g 1D 600 250 14
tiber 500 g 1D 800 300 14
Goldhamster
bis 80 g 2 200 75 12
iiber 80 g 1 200 150 12
Meerschweinchen
bis 200 g 1 350 150 11
200400 g 1 600 200 14
tiber 400 g 1 800 500 14
Anmerkung

1) Handelt es sich um Ratten vertréiglicher Stimme, darf ein Kéfig dieser Grsse
mit zwei Tieren besetzt werden.
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455.1

Natur- und Heimatschutz

Anhang 4131
(Art. 54 Bst. e)

Mindestladeflichen fiir die Beforderung von Nutztieren

Minimaler durchschnittlicher Platzbedarf!32 je Tier in Quadratmeter:

Pferde

Fohlen

Leichte Pferde
Mittlere Pferde
Schwere Pferde

Rinder

40-80 kg

80-140 kg
140-160 kg
160200 kg
200-300 kg
300-400 kg
400-500 kg
500-600 kg
600-700 kg
iber 700 kg

Ziegen
unter 35 kg
35-55kg
iiber 55 kg

131 Eingefiigt durch Ziff. IT Abs. 2 der V vom 14. Mai 1997, in Kraft seit 1. Juli 1997

0,85
1,40
1,60
1,90

0,30
0,40
0,55
0,70
0,90
1,10
1,30
1,45
1,60
1,80

0,20
0,30
0,50

Schweine

15- 25kg
25— 50kg
50— 75 kg
75— 90 kg
90-110 kg
110-125 kg
125-150 kg
150-200 kg
iiber 200 kg

Geschorene Schafe

3045 kg
iber 45 kg

Nicht geschorene Schafe

unter 30 kg
3045 kg
iiber 45 kg

Auen in fortgeschrittenem
Trachtigkeitsstadium und
Zuchtwidder

(AS 1997 1121). Fassung gemdss Ziff. I der V vom 28. Sept. 1998, in Kraft
seit 1. Nov. 1998 (AS 1998 2303).
132 Es kann notwendig sein, aufgrund der Transportdauer, des Zustandes der Tiere und der
Witterung die Mindestflédchen angemessen zu vergrossern.
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0,12
0,18
0,30
0,35
0,43
0,51
0,56
0,69
0,82

0,20
0,30

0,20
0,25
0,35

0,50



